Informacie o autorskych pravach

Ziadna Gast’ tohto ndvodu na obsluhu, a to vritane vyrobkov a softvéru v fiom popisanych, nesmie byt
bez vyjadrenia spolo¢nosti ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”), a to prostrednictvom pisomného
suhlasu kopirovand, prendSand, prepisovand, uloZend do pamite vyhladdvacieho systému, alebo prekla-
dand do iného jazyka v akejkol'vek forme alebo akymikol'vek prostriedkami, a to okrem dokumentdcie
kupujiceho sliZiacej pre potreby zdlohovania.

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD NA OBSLUHU “TAK AKO JE”, BEZZARUKY
AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNEJ ALEBO ZAHRNUTEJ, VRATANE, ALE NIE
OBMEDZENE NA ZAHRNUTE ZARUKY ALEBO PODMIENKY TYKAJUCE SA NEPORUSENIA,
PREDAJNOSTIALEBO VHODNOSTI PRE URCITY UCEL. SPOLOCNOST ASUS, JEJ RIADITELIA,
URADNICI, ZAMESTNANCI ALEBO PREDAJCOVIA NEBUDU ZODPOVEDNI ZA AKEKOL'VEK
NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE SKOD
SPOSOBENYCH STRATOU NA ZISKU, STRATOU V OBLASTI PODNIKATEI'SKYCH AKTIVIT A
PODOBNE), ATO AJ AK SPOLOCNOST ASUS BOLA OBOZNAMENA S MOZNOSTOU TAKYCHTO
SKOD, KTORE SU DOSLEDKOM CHYBY ALEBO OMYLU V RAMCI TOHO NAVODU ALEBO
V RAMCI VYROBKU.

Vyrobky a firemné oznacenia, ktoré sa objavuji v tomto ndvode, m6Zu a nemusia byt obchodnymi
znackami alebo autorskymi prdvami patricnych spolo¢nosti a pouZivajui sa iba na oznacenie alebo na
vysvetlovanie, a to v prospech ich vlastnikov a bez zdmeru ich porusovania.

TECHNICKE SPECIFIKACIE A INFORMACIE, KTORE SU SUCASTOU TOHTO NAVODU, SU
UVEDENE IBA PRE INFORMATIVNE UCELY A MOZU BYT KEDYKOLVEK ZMENENE BEZ
PREDCHADZAJUCEHO OZNAMENIA, PRICOM BY TO NEMALO BYT INTERPRETOVANE
AKO POVINNOST SPOLOCNOSTI ASUS. SPOLOCNOST ASUS NEPREBERA ZODPOVEDNOST
ANIZAZAVAZKY TYKAJUCE SAAKYCHKOLVEK CHYB ALEBO NEPRESNOSTI, KTORE SA
MOZU V RAMCI TOHTO NAVODU VYSKYTNUT, ATO VRATANE V NAVODE POPISANYCH
VYROBKOV A SOFTVERU.

Autorské prava © 2007 ASUSTeK COMPUTER INC. Vsetky prava st vyhradené.

Obmedzenie zodpovednosti

MézZe ddjst k okolnostiam, kedy kvoli zanedbaniu zo strany spolo¢nosti ASUS, alebo kvéli inej
zodpovednosti mdte ndrok poZadovat od spolo¢nosti ndhradu za skody. V kaZzdom takomto pripade, bez
ohladu na vychodisko, na zdklade ktorého ste opravneni poZadovat u spolo¢nosti Asus nahradu skéd, je
spolo¢nost’ Asus zodpovednd za nie viac, neZ za osobné poranenie (vratane smrti) a Skodu na nehnutefnom
majetku a hnutefnom osobnom majetku, alebo za akékol'vek skuto¢né a priame Skody vyplyvajice zo
zanedbania alebo zabudnutia splnit zdkonom stanovené povinnosti vyplyvajice z tohto prehldsenia o
zdruke, a to do vysky uvedenej zmluvnej ceny kazdého vyrobku.

Spoloc¢nost ASUS bude zodpovednd za, alebo vds odskodn{ za stratu, poskodenia alebo ndroky zmluvne
ustanovené, alebo vyplyvajuice z porusenia alebo priestupku zo strany spolo¢nosti Asus voci tejto zdruke.

Této hranica sa tyka aj doddvatel'ov a predajcov spolo¢nosti ASUS. Je to maximum, za ktoré su spolocnost
ASUS, jej dodévatelia a v4S predajca spolo¢ne zodpovedni.

SPOLOCNOST ASUS V ZIADNOM PRIPADE NEZODPOVEDA ZA ZIADNY Z NASLEDUJUCICH
BODOV: (1) ZA POZIADAVKY TRETEJ STRANY TYKAJUCE SA VASICH SKOD; (2) ZA STRATU
ALEBO POSKODENIE VASICH ZAZNAMOV ALEBO UDAJOV; ALEBO (3) ZA ZVLASTNE,
NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY ALEBO ZA AKEKOILVEK EKONOMICKY VYPLY VAJUCE
SKODY (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO USPOR), A TO AJ AK BOLI SPOLOCNOST ASUS,
JEJ DODAVATELIA ALEBO VAS PREDAJCA O TYCHTO MOZNOSTIACH INFORMOVANT.

Servis a podpora

Navstivte nasu viacjazy¢nu stranku na adrese http://support.asus.com
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1. Predstavenie notebooku

O tomto navode na obsluhu
Poznamky k tomuto navodu
Bezpecnostné opatrenia
Priprava notebooku

3 POZNAMKA: Fotografie a obrazky v pouZité v tomto navode boli pouzité iba pre
znazornenie a nie su totozné s tym, €o sa v skutoénosti na vyrobku samotnom
nachadza.
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1 Predstavenie notebooku

O tomto navode na obsluhu

Prave citate ndvod na obsluhu notebooku. Tento ndvod poskytuje informdcie o r6znych
prvkoch nachddzajiicich sa v notebooku a o tom, ako tieto prvky pouZivat. Hlavné Casti
ndvodu na obsluhu su:

1. Predstavenie notebooku
Predstavenie notebooku a tohto ndavodu na obsluhu.

2. Spoznanie sicasti
Poskytuje informdcie o prvkoch notebooku.

3. Zaciname
Poskytuje informdcie o tom, ako zacat pracovat s notebookom.

4. Pouzivanie notebooku
Poskytuje informdcie o pouZivani prvkov notebooku.

5. Priloha
Predstavuje voliteIné prisluSenstvo a poskytuje dodato¢né informdcie.

Poznamky k tomuto navodu

V ramci tohto ndvodu bude pouZitych niekol'ko pozndmok a upozorneni v hrubotlacenom pisme, na
ktoré by ste si mali dat’ pozor, a to kvoli tomu, aby ste urcite tlohy vykonali bezpecne a kompletne. Tieto
pozndmky maju rézne stupne déleZitosti:

POZNAMKA: Tipy a informacie tykajlice sa zvlastnych situécii.

TIP: Tipy a uzitoéné informacie pre dokonéenie ulohy.

DOLEZITE! Zivotne délezité informacie, ktoré je treba dodrzat, aby ste zabranili
poskodeniu udajov, prvkov alebo poraneniu osoéb.

VYSTRAHA! Délezité informacie, ktoré je potrebné dodrziavat kvéli bezpeénej
prevadzke.

Text umiestneny v < > alebo [ ] znamena klaves na klavesnici; v skutoénosti vsak
nenapiSete <> alebo [ ] a uvedené pismena.




Predstavenie notebooku 1

Bezpeénostné opatrenia

Nasledujtice bezpecnostné opatrenia zvysia Zivotnost’ notebooku. Postupujte podla vsetkych opatreni
a pokynov. Okrem ¢innosti popisanych v manudli, vSetky ostatné servisné ¢innosti zverte do rik
kvalifikovanému persondlu. NepouZivajte kdble, prisluSenstvo alebo periférne zariadenia, ktoré su
poskodené. Na povrchu notebooku, alebo v jeho blizkosti nepouZivajte silné rozpust'adld, ako su riedidld,
benzin, alebo iné chemikadlie.

DOLEZITE! Pred éistenim odpojte privod striedavého priidu a vyberte batériu (batérie).
Notebook utrite €istou celul6zovou Spongiou alebo semisovou tkaninou namoéenou v
roztoku niekoPkych kvapiek hortcej vody a €istiaceho prostriedku, ktory nema brusné
uéinky. Prebytoénu vihkost odstrarite suchou tkaninou.

Y
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NEUMIESTNUJTE na nerovné a
nestabilné pracovné povrchy. V

pripade poskodenia skrinky vyhladajte

pomoc servisného strediska.

Panel displeja NESTLACAJTE a ani
sa ho NEDOTYKAIJTE. Neumiestiiujte
v blizkosti malych predmetov, ktoré by
mohli zapriCinit poskrabanie alebo by
mohli vniknit do notebooku.

NEVYSTAVUJTE pdsobeniu
prasnych alebo Spinavych prostredi.
NEPREVADZKUJTE v pripade
unikania plynu.

Notebook NENECHAVAJTE na
svojom lone alebo akejkol'vek Casti
svojho tela, ¢im zabezpecite vlastné
pohodlie a zabranite vystaveniu
vysokym teplotdm.

BEZPECNE TEPLOTY: Tento
notebook by sa mal pouZivat v

prostrediach s teplotou okolia medzi
5°C (41°F) aZ 35°C (95°F).

Notebook NEVYHADZUJTE do
komundlneho odpadu. Overte si
mieste nariadenia tykajice sa
likvidécie elektronickych vyrobkov.

<

; 3% @@
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Na vrchnu ¢ast notebooku
NEUMIESTNUJTE Ziadne
predmety a Ziadne predmety do
notebooku NESTRKAIJTE.

NEVYSTAVUJTE silnym
magnetickym ani elektrickym
poliam.

NEVYSTAVUJTE vplyvom ani
NEPOUZIVAJTE pod vplyvom
kvapalin, dazda alebo vlhkosti.
Modem NEPOUZIVAJTE pocas
burky s vyskytom bleskov.

Bezpecénostné upozornenia tykajice
sa batérie:

Batériu NEVHADZUJTE do ohnia.
Kontakty NESKRATUJTE.

Batériu NEODPAJAJTE.

VSTUPNE HODNOTY: Pozrite sa
na Stitok so vstupnymi hodnotami na
spodnej strane notebooku a uistite sa,
Ze vami pouZivany sietovy adaptér je
v stilade s tymito hodnotami.

Notebook, ktory je pripojeny do
elektrickej sicte NEPRENASAJTE
a ani ho NEZAKRY VAITE
materidlmi (ako je napriklad brasna),
ktoré by mohli zniZit obeh vzduchu.



1 Predstavenie notebooku

£=; Opatrenia pri preprave
Notebook pripravite na prepravu tak, Ze ho vypnete a odpojite vSetky periférne zariadenia, ¢im
zabranite poskodeniu konektorov (pripojnych ¢lankov). Pri vypnut{ sa hlava jednotky pevného disku
vtiahne, ¢im sa zabrdni poSkriabaniu povrchu pevného disku pocas prepravy. Preto by ste notebook
nemali prepravovat pocas doby, kedy je zapnuty. Zatvorte panel displeja a skontrolujte, Ze je bezpecne
zablokovany v polohe zatvorenia, ¢im ochrénite kldvesnicu a panel displeja.

VAROVANIE: K strate lesku povrchu notebooku méze déjst’ v pripade nespravnej
starostlivosti. Davaijte si pozor, aby ste povrch notebooku neposkriabali alebo neotierali.

go Notebook chrarite

Aby ste notebook ochranili pred Spinou, vodou, ndrazmi alebo poskriabanim, zaktpte si
bras$nu uréend na prendSanie.

Batérie vymienajte

Ak mienite vyuZivat napdjanie batériami, pred dlhou cestou sa presvedcCte, Ze tieto batérie, ako aj
ndhradné batérie st dplne nabité. Zapamitajte si, Ze siefovym adaptérom nabijate batérie pocas doby
jeho pripojenia k sieti a k pocitacu. Uvedomte, si, Ze nabit batériu pocas doby, kedy sa notebook pouZziva
trvd dlhsiu dobu.

<& Upozornenia pre pouzivanie na palubach lietadiel

Ak si Zeldte svoj notebook pouZivat na palube lietadla, spojte sa so zastipenim leteckej spoloc¢nosti.
Vicsina leteckych spolocnosti md zavedené obmedzenia tykajice sa pouZivania elektronickych zariadent.
Vicsina leteckych spolocnosti povoli pouZivanie elektronickych zariadeni v ¢ase medzi vzletom a
pristdvanim, avsak nie pocas vzletu a pristdvania.

UPOZORNENIE! Existuju tri hlavné typy zariadeni bezpecnosti letisk: Réntgenové
zariadenia (pouzivané v pripade poloziek umiestnenych na prepravnych pasoch),
magnetické detektory (pouzivané v pripade oséb prechadzajicich bezpeénostnou
kontrolou) a magnetické snimace (prirucné zariadenia pouzivané v pripade Fudi
alebo jednotlivych poloZiek). Svoj notebook alebo diskety mdZete nechat’ prejst cez
réntgenové zariadenia pouzivané na letiskach. Odporuca sa vSak, aby ste svoj
notebook alebo diskety nenechali prechadzat magnetickymi detektormi alebo
magnetickymi snimaémi pouzivanymi na letiskach.
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Priprava notebooku

Pre pouZivanie notebooku existuje iba niekol'ko kratkych pokynov. Pre pouZivanie notebooku si precitajte

nasledujuce stranky s podrobnymi informdciami.

1. Nainstalujte batériu

2. Pripojte sietovy adaptér

striedavého prudu

4 N\ ([ N
. L J
3. Otvorte panel displeja 4. Zapnite notebook
4 N\ [ N
0)
[oé@ < HHHHHHHHHHHHHHH/&
AN 4

DOLEZITE! Poéas otvarania nevyvijate
nadmernu silu (smerom k stolu) na panel
displeja; mdze déjst k poskodeniu kibovych
spojeni! Notebook nikdy nezdvihajte drziac
panel displeja!

Sieftovym spinacom zapnete (ON) a vypnete
(OFF) notebook alebo notebook prepnete do
reZimu spanku alebo hyberndcie. Aktudlne funkcie
siefového spinaca dokdZete prispdsobit v Windows
Control Panel (Ovladaci panel Windows) >
Power Options (MoZnosti napajania) > System
Settings (Systémové nastavenia).
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2. Spoznanie sucasti

Zakladné strany notebooku

3 POZNAMKA: Fotografie a obrazky v pouZité v tomto navode boli pouzité iba pre
znazornenie a nie su totozné s tym, ¢o sa v skutocnosti na vyrobku samotnom
nachadza.
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2 Spoznanie sucasti

Horna strana

Pomocou dolu uvedeného obrdazka dokaZete identifikovat’ prvky na tejto strane notebooku.

4 POZNAMKA: Typ klavesnice bude iny pre kazdu inu lokalitu.
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Spoznanie sucasti 2

¢)-bL Vratna zapadka panela displeja

Jedna vratnd zdpadka v prednej Casti notebooku zablokuje panel displeja v jeho zatvorenej polohe alebo v
ramci rezimu typu Tablet PC. Vratnid zdpadku je potrebné manudlne prepniit’ z jedného reZimu do druhého.

@ S Mikrofon (zabudovany) a

Zabudovany mono mikrofén je mozné pouZivat pocas video konferencif, na hlasové rozhovory
alebo na jednoduché zvukové nahravky.

€ = panel displeja
Funkcie panela displeja st také isté ako u stolového CRT monitora. Notebook vyuZiva aktivny
maticovy TFT LCD, ktory poskytuje vynikajtice sledovanie, podobné ako v pripade stolovych
monitorov. Na rozdiel od stolovych monitorov v pripade LCD panela nedochddza k vzniku

Ziarenia alebo kmitania a preto je to aj prijatelnejSie pre oci. Na Cistenie panela displeja pouZivajte
mékku tkaninu bez akychkol'vek chemikdlif (v pripade potreby pouZivajte Cistd vodu).

(4) ﬁ Indikatory stavu (Horna)
Indikdtory stavu predstavuju rdzne podmienky hardvéru alebo softvéru. Podrobnosti o indikdtoroch
ndjdete v Casti 3. -

O < Systém reproduktorov
Zabudovany systém reproduktorov umoZziuje poctivanie zvuku bez dodato¢ného prislusenstva.
Multimedidlny zvukovy systém je vybaveny integrovanym digitdlnym ovlddacom zvuku,
ktory vyddva plny, vibrujici zvuk (vysledky je moZné vylepsit pomocou externych shichadiel
alebo reproduktorov). Funkcie zvuku su riadené softvérovo.

(® OGKlavesy pre okamzity pristup ﬁ\
\

Klavesy pre okamZity pristup vim umoZiiuju spustenie ¢asto pouzivanych aplikdcif jedinym
stlaenim tlacidla. Podrobnosti s uvedené v Casti 3.

@ [#]Klavesnica

Klavesnica poskytuje kldvesy plnych rozmerov s pohodlnym pohybom (hibka do akej je
mozZné kldves stlacit’) a opierku na dlane oboch rik. Dva funk&né kldvesy pre Windows
pomdhaju v jednoduchej navigécii v rdmci operacného systému Windows.

0O - Dotykova podlozka a tlagidla
Dotykovd podlozka so svojimi tlacidlami predstavuje dotykové zariadenie poskytujice tie
isté funkcie, aké poskytuje stolovd mys. Rolovacia funkcia riadend softvérom je dostupnd po \
nastaveni priloZeného obsluzného programu tak, aby umoznovala jednoduchu navigaciu v
ramci Windows alebo internetu.

# Snimac odtlacku prsta (na vybranych modeloch)

Zabudovany snimac odtlacku prsta umozZiiuje pouZivat zabezpecovaci softvér, pricom vas Q/‘i\
odtlacok prsta sliZi ako vas vlastny identifikacny kIdc.

(0 OKlavesy pre okamzity pristup (Tablet PC)

Kldvesy pre okamZity pristup vdm umoziuju spustenie Casto pouZivanych aplikdcif jedinym stlacenim
tlacidla. Podrobnosti st uvedené v Casti 3.
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2 Spoznanie sucasti

Spodna strana

Pomocou dolu uvedeného obrdzku dokdZete identifikovat prvky na tejto strane notebooku.

"4 POZNAMKA: Spodna strana sa méze lisit v zavislosti od modelu.

3 POZNAMKA: Rozmer batérie sa lisi v zavislosti na modeli.
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VYSTRAHA! Spodna strana notebooku sa méze prehriat. Bud'te opatrni pri narabani s

@ notebookom, ktory je v prevadzke, alebo ktorého prevadzka sa prave skoncila. Vysoké
teploty su beznym javom po€as nabijania alebo po¢as prevadzky. Nepouzivajte na
mékkych povrchoch, akymi su postele alebo pohovky, ktoré mézu zablokovat’ vetracie
otvory. NOTEBOOK NEKLADTE NA SVOJE LONO ALEBO INU CAST SVOJHO TELA,
CiM ZABRANITE PORANENIAM SPOSOBENYM TEPLOM.

@ | Priehradka pre jednotku centralneho procesora (CPU)

Niektoré modely notebookov si vybavené procesorom so zdsuvkami, ktoré umoziuju
modernizéciu na rychlejSie procesory v bududcnosti. Niektoré modely si vybavené typom
ULV a z dévodu kompaktnosti ich nemozno modernizovat. Informdcie o moZnostiach
modernizdcie ziskate v autorizovanom servisnom stredisku alebo u predajcu.

VYSTRAHA! Odstranenie CPU alebo pevného disku koncovym uzivatePom sposobi
ukonéenie platnosti zaruky.

14



Spoznanie sucasti 2

¢) ™ Priehradka pre pamét (RAM)

Priehradka pre pamét je vybavend pre rozsirenie paméte, a to pomocou pridavne;j
pamite. Pridavnd pamit zvysi vykon aplikdcie zniZenim pristupu na pevny disk. BIOS
automaticky zistuje velkost pamite systému a na zdklade toho pocas procesu POST
(samotestovanie pri zapnuti) nakonfiguruje CMOS. Po nainstalovani pamdite nie je potrebné
Ziadne nastavenie hardvéru alebo softvéru (vratane BIOS). Informécie o moZnostiach
modernizdcie pamaéte pre svoj notebook ziskate v autorizovanom servisnom stredisku alebo u predajcu.
Aby ste zabezpecili maximdlnu kompatibilitu a spolahlivost, je potrebné, aby ste moduly pre rozsirenie
zakupili u autorizovanych predajcov tohto notebooku.

€ <% Vetracie otvory

Vetracie otvory umoZiiuju vstup chladného vzduchu do a unikanie horticeho vzduchu z notebooku.

Presvedcte sa, Ze papier, knihy, odevy, kable alebo iné predmety neblokuju
Ziadny z vetracich otvorov. V opaénom pripade méze déjst’ k prehrievaniu.

Priehradka pre mechaniku pevného disku

Mechanika pevného disku je zaistend v tejto priehradke. Informdcie o moZnostiach modernizacie
mechaniky pevného disku pre svoj notebook ziskate v autorizovanom servisnom stredisku alebo
u predajcu. Aby ste zabezpecili maximdlnu kompatibilitu a spolahlivost, je potrebné, aby ste
mechaniky pevného disku zakuipili u autorizovanych predajcov tohto notebooku

e

J

(5 ) Priehradka pera dotykovej obrazovky =S 9
Priehradka pera dotykovej obrazovky sliZi na uloZenie pera, ktoré sa pouZiva v pripade panela dotykove;j
obrazovky.

(O pf Zamok batérie - pruzina
Zamok batérie s pruZinou sa pouZiva na zaistenie batérie. Po vloZeni batérie sa automaticky uzam-
kne. V pripade vyberania batérie je potrebné tento zdmok podrzat v odomknutej polohe.

@ O Batéria
Batéria sa po pripojeni notebooku k zdroju striedavého pridu zacne automaticky nabijat
a pocas pripojenia notebooku k zdroju striedavého pridu udrZiava napdjanie notebooku ’

na tento zdroj. Takto je moZné notebook docasne pouZivat pocas presunov medzi
jednotlivymi miestami pouZivania. Doba Cinnosti batérie zdvisi na pouZivani a na
technickych Specifikdcidch tohto notebooku. Zostavu batérie nemozZno rozoberat a je potrebné
zakupit ju ako jednu celistvi jednotku.

@) coov0 Modulové zariadenie

Notebook je vybaveny modulovym zariadenim, ktoré dokdZe vymenit uZivatel. Kvoli|
volbe modulovych zariadeni pre tento notebook navstivte autorizovaného predajcu. |-_.

© 4 Zablokovanie modulu
Tento notebook je vybaveny modulom, ktory dokdZe vymenit uzZivatel. Kompatibilné =

moduly pre tento notebook ziskate u autorizovaného predajcu.

() o« Tlacidlo pre vypnutie (nudzove) \g\

V pripade, ak operacny systém nemozno riadne vypnut alebo restartovat, je mozné pouZit
tlacidlo pre vypnutie, ktoré je mozné stlaCit vyrovnanou kanceldrskou sponkou. Tym déjde
k vypnutiu notebooku.
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2 Spoznanie sucasti

Lava strana

Pomocou dolu uvedeného obrdzka dokdZete identifikovat prvky na tejto strane notebooku.

o> ___Rmm——,
) © o o

@ = Vstup pre napajanie (DC)
Dodavany sietovy adaptér konvertuje striedavy prid na jednosmerny, ¢fm je mozZné vyuZivat tento
konektor. Elektrickd energia doddvand prostrednictvom tohto konektora napdja notebook a nabfja
internd batériu. Aby ste zabrdnili poSkodeniu notebooku a batérie, vZdy pouZivajte doddvany
sietovy adaptér. VAROVANIE: POCAS POUZIVANIA MOZE BYT PREHRIATY.
ADAPTER NEZAKRYVAJTE A DODRZUJTE DOSTATOCNU VZDIALENOST OD
SVOJHO TELA.

@ () Sietovy vypinaé
Sietovym vypina¢om zapnete (ON) a vypnete (OFF) notebook alebo notebook prepnete do
rezimu spanku alebo hyberndcie. Aktudlne funkcie siet ového spinaca dokéazete prisposobit v ﬁ\
Windows Control Panel (Ovlddaci panel Windows). ,,Power Options (MoZnosti napdjania). \

© % Vetracie otvory

Vetracie otvory umoZiiuju vstup chladného vzduchu do a unikanie horticeho vzduchu z notebooku.

Presvedcte sa, Ze papier, knihy, odevy, kable alebo iné predmety neblokuju @

Ziadny z vetracich otvorov. V opaénom pripade méze déjst’ k prehrievaniu.

(4) Priehradka pre mechaniku pevného disku
Mechanika pevného disku je zaistend v tejto priehradke. Informdcie o moZnostiach modernizécie
mechaniky pevného disku pre svoj notebook ziskate v autorizovanom servisnom stredisku alebo
u predajcu. Aby ste zabezpecili maximdlnu kompatibilitu a spolahlivost, je potrebné, aby ste
mechaniky pevného disku zakupili u autorizovanych predajcov tohto notebooku.

© 3 Strbina pre kartu ExpressCard

K dispozicii je 26 kolikovd Strbina pre kartu ExpressCard podporujica jednu kartu ==,
ExpressCard/34 mm alebo jednu rozsirend kartu ExpressCard/54 mm. Toto nové rozhranie
je rychlejSie a vyuZiva sériovud zbernicu podporujicu USB 2.0 a PCI Express namiesto |
pomalsej paralelnej zbernice pouZivanej v Strbine pre karty na PC. (Nie je kompatibilnd N
s predchddzajicimi kartami PCMCIA.)

(6) Priehradka pera dotykovej obrazovky C =)
Priehradka pera dotykovej obrazovky sliZi na uloZenie pera, ktoré sa pouZiva v pripade panela dotykovej
obrazovky.
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Spoznanie sucasti 2

Prava strana

Pomocou dolu uvedeného obrazka dokazete identifikovat' prvky na tejto strane notebooku.

( )
€ E— )
\ —— E=——2 M

@ L) 5)

’ Elektronické vysunutie optickej mechaniky

Elektronické vysunutie optickej mechaniky je vybavené tlacidlom pre vysunutie, ktoré
sliZi na otvorenie zdsobnika. Zasobnik optickej mechaniky dokaZete vysunit pomocou
akéhokol'vek softvérového prehrdvaca alebo pravym kliknutim na optickd mechaniku v
systéme Windows™ pod poloZkou “M6j pocitac”.

@) coovo Modulové zariadenie

Notebook je vybaveny modulovym zariadenim, ktoré dokdZe vymenit uZivatel. |
Kvdli voIbe modulovych zariadeni pre tento notebook navstivte autorizovaného |

predajcu.

oL Strbina pre pomocnu pamat’

Aby bolo mozZné pouZivat pamitové karty zo zariadeni akymi su digitdlne fotoaparity,
MP3 prehrdvace, mobilné telefony a PDA je beZne potrebné zv14st zakupif externd
¢itacku pamétovych kariet. Tento notebook je vybaveny zabudovanou vysoko rychlost-
nou ¢itackou pamaétovych kariet, ktord dokdZe pohodlne ¢itat mnoZstvo pamétovych kariet.
Tie st uvedené v dalSich astiach tohto navodu.
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2 Spoznanie sucasti

Zadna strana

Pomocou dolu uvedeného obrdzku dokdZete identifikovat prvky na tejto strane notebooku.

( ) | | ( )

O 0 © [4) 060 @ O

(1) @ Port pre zamok Kensington®

Port pre zdmok Kensington® umoZiiuje zabezpecit notebook pomocou zabezpecovacich
zariadeni uréenych pre notebook, ktoré su kompatibilné so zabezpecovacimi
zariadeniami typu Kensington®.Tieto zabezpeCovacie vyrobky zvycajne obsahujw

kovovy kdbel a zdmok, ktory zabrariuje preniest notebook z upevneného objektu.
Niektoré zabezpecovacie vyrobky taktieZ obsahuju detektor pohybu, ktory pri pohybe
vyddva zvukovy alarm.

@ C1Vystupny port pre TV
Vystupny port pre TV predstavuje S-Video konektor ktory umoziuje presmerovanie zo-
brazenia notebooku na zariadenie pre projekciu televizneho alebo video signdlu. MdZete si
zvolit simultdnne alebo jednoduché zobrazenie. Pomocou S-Video kdbla (nie je doddvany)
ziskate vysoko kvalitné zobrazenie; adaptér RCA na S-Video méZete pouZit pre bezné
video zariadenia. Tento port podporuje ako NTSC tak aj PAL formaty.

TR

€ ts» Port E-SATA (na vybranych modeloch)

Externy SATA alebo eSATA sliZi na externé pripojenie zariadeni s podporou Serial-ATA

pdvodne navrhnutych pre pouZitie vo vntitri pocitaca. Je aZ Sest’krat rychlejsi ako existujiice |

externé rieSenia pre ukladanie do pamite USB 2.0 a 1394 a je ho mozné ho taktieZ rychlo |

pripojit pomocou tienenych kéblov a konektorov do vzdialenosti aZ dvoch metrov. m

(4) ;‘3 USB port (2.0/1.1)

USB (univerzdlna sériovd zbernica) port je kompatibilny so zariadeniami vybavenymi USB ™

2.0 alebo USB 1.1, akymi su kldvesnice, dotykové zariadenia, kamery, mechaniky pevnych

diskov, tlaciarne a skenery sériovo pripojené, a to azZ do hodnoty 12Mbitov/sek (USB 1.1) a
480Mbitov/sek (USB 2.0). USB umoZiuje simultdnne fungovanie mnohych zariadeni na jednom
pocitadi s niekol'kym perifériami fungujicimi ako dodatocné miesta pre pripojenie alebo ako rozbocovace.
USB podporuje aktivne odpojenie zariadeni, a tak mnoho periférif je mozné pripojit alebo odpojit’ bez
reStartovania pocitaca.

@ S=PortLAN

.....

Standardny kdbel Ethernet pouZivany na pripojenie k miestnej sieti. Zabudovany konektor
umoZziiuje bezné pouZivanie bez pridavnych adaptérov.

18



Spoznanie sucasti 2

() Port pre modem >
Port pre modem RJ-11 s dvoma kolikmi je mensi ako LAN port RJ-45 a podporuje ,""'-""‘;' e
Standardny telefénny kdbel. Interny modem podporuje prenosy az do hodnoty 56K V.90. ;’/«”

Zabudovany konektor umoZziiuje beZzné pouZivanie bez pridavnych adaptérov.

DOLEZITE! Zabudovany modem nepodporuje napitie pouzivané v digitalnych
telefénnych systémoch. Port pre modem nepripajajte k digitalnemu telefénnemu
systému. V opaénom pripade déjde k poskodeniu notebooku.

O Vystup pre displej (monitor)
15 kolikovy D-sub port pre monitor podporuje Standardné VGA kompatibilné zariadenie, akym g

je monitor alebo projektor a umozZnuje sledovanie na vi¢Som externom displeji.

& Vstupny konektor pre mikrofén
Pre pripojenie externého mikrofénu alebo pre vystupné signdly z audio zariaden{ je mozné pouZit :l

konektor pre pripojenie mono mikrofénu (1/8 palcovy). PouZivanie tohto konektoru automaticky
deaktivuje zabudovany mikrofén. Tito funkciu méZete vyuzivat pre video konferencie, hlasové

rozhovory alebo na jednoduché zvukové nahrdvky.

M Vystupny konektor SPDIF

<) Tento konektor poskytuje spojenie pre digitdlny zvukovy vystup pre zariadenia zhodné
s SPDIF (Digitdlne rozhranie Sony/Philips). Touto funkciou prepnete svoj notebook na
o

domdci hi-fi systém zdbavy.

() Vystupny konektor pre sluchadla
Konektor pre stereo slichadld (1/8 palcovy) sa pouZiva na pripojenie vystupného zvukového
signdlu z notebooku k reproduktorom so zosiliovacom alebo k slichadldm. PouZivanie tohto

konektoru automaticky deaktivuje zabudované reproduktory.
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2 Spoznanie sucasti

Predna strana

Pomocou dolu uvedeného obrazka dokaZete identifikovat’ prvky na tejto strane notebooku.

4 A
C )

( — )
//

0 ©

(1) Priehradka pera dotykovej obrazovky \=—J (S5
Priehradka pera dotykovej obrazovky sliZi na uloZenie pera, ktoré sa pouZiva v pripade panela dotykove;j
obrazovky.

@ = Tlacidlo panela displeja
Stla¢enim tohto tlacidla otvorite panel displeja.

@\ VAROVANIE! Po¢as otvarania nevyvijate nadmernu silu (smerom k stolu) ﬁﬁ\\

na panel displeja; mézZe dojst’ k poskodeniu kibovych spojeni! Notebook
nikdy nezdvihajte drziac panel displeja!

€)-L) Vratna zapadka panela displeja
Jedna vratnd zdpadka v prednej Casti notebooku zablokuje panel displeja v jeho zatvorenej polohe alebo
v rdmci reZzimu typu Tablet PC. Vratni zdpadku je potrebné manudlne prepnit z jedného reZimu do
druhého.
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3. Zadiname

Pouzivanie napajania striedavym prudom
Pouzivanie napajania batériou

Zapnutie notebooku

Kontrola vykonu batérie

VoFby pre napajanie

Rezim spravy napajania

Funkcie Specialnej klavesnice

Prepinace a indikatory stavu

3 POZNAMKA: Fotografie a obrazky pouzité v tomto navode boli pouzité iba pre
znazornenie a nie su totozné s tym, ¢o sa v skuto¢nosti na vyrobku samotnom
nachadza.
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3 Zaciname

Systém napajania

‘e, Pouzivanie napajania striedavym prudom

Napdjanie notebooku obsahuje dve sticasti, systém

,

napdjania sief ovym adaptérom a batériou. Siefovy
adaptér konvertuje striedavy priud doddvany
prostrednictvom stenovej zdsuvky na jednosmerny
pruid hodnoty poZadovanej pre napdjanie notebooku.
Vs notebook sa doddva s univerzdlnym AC-DC
adaptérom. To znamend, Ze siefovy kdbel mdZete
pripojit k akejkolvek zdsuvke 100 — 120 V, ako aj
220 - 240V, a to bez nastavenia prepinacov alebo
pouZivania siefovych konvertorov. V réznych
krajindch sa méZe pozadovat, aby adaptér
pouZivany na pripojenie pomocou sietového AC

kdbla podla normy USA bol zameneny za kdbel

.....

siefové kdble ako aj napitia. VZdy je najlepSie opytat sa skuseného cestovatela na napitia vystupu
striedavého priddu, a to v pripade, ak zo sebou sietové adaptéry beriete do inej krajiny.

TIP: Je mozné zakupit si cestovnu supravu uréenu pre notebook, ktora obsahuje
siefové a modemové adaptéry pre takmer kaZdu krajinu.

Po pripojen{ sietového AC kdbla ku AC-DC konvertoru pripojte siefovy AC kabel k zasuvke striedavého
prddu (najlepsie s ochranou proti ndrazovému pridu) a ndsledne pripojte zastrcku jednosmerného pridu k
notebooku. Ak najprv pripojite AC-DC adaptér k zasuvke striedavého pridu, umozni vam to skontrolovat
vykon zdsuvky striedavého pridu a samotny AC-DC konvertor z pohladu problémov s kompatibilitou, a
to pred tym, ako pripojite napdjanie jednosmernym pridom k notebooku. Indikdtor napdjania na adaptéri
(ak je dostupny) sa rozsvieti v pripade, ak je napdjanie v akceptovateInom rozsahu.

DOLEZITE! Méze déjst k poskodeniu v pripade, ak pre napajanie notebooku pouZzijete
iny adaptér, alebo ak pouzijete adaptér sluziaci na napajanie notebooku na napajanie
aj inych elektrickych zariadeni. V pripade ze z AC-DC adaptéra vystupuje dym, je
citit zapach spalenia alebo ak z adaptéra unika nadmerné teplo, vyhlPadajte pomoc
servisného strediska. Pomoc servisného strediska vyhladajte aj v pripade, ak mate
podozrenie, Ze AC-DC adaptér je chybny. Chybnym AC-DC adaptérom mézete poskodit
ako batériu(e), tak aj notebook.

POZNAMKA: Tento notebook méze byt dodadvany so zastrékou s jednym, dvoma alebo
troma vetvami, a to v zavislosti na lokalite. Ak je dodany so zastrékou s troma vetvami,
je potrebné pouZit uzemnent zasuvku striedavého pruadu, alebo je potrebné pouzit
spravne uzemneny adaptér, ¢im sa zabezpeci bezpecna prevadzka notebooku.

VYSTRAHA! SIETOVY ADAPTER MOZE BYT POCAS POUZIVANIA TEPLY AZ HORUCI.
ADAPTER NEZAKRYVAJTE A DODRZUJTE DOSTATOCNU VZDIALENOST OD SVOJHO
TELA.




Zaciname 3

# Pouzivanie napajania batériou
Notebook bol navrhnuty tak, aby mohol pracovat aj s odpojiteInou stipravou batérie. Suprava batérie
pozostdva zo sady batériovych ¢lankov, ktoré si spolu zmontované. Uplne nabitd stprava batérie
zabezpedi niekolko hodin Zivotnosti batérie, ktori mozno nasledne prediZif pomocou funkcie spravy
napdjania v ramci nastavenia BIOS. VoliteIné su pridavné batérie, ktoré mozZno samostatne zakupit u
predajcu notebooku.

@ Instalacia a vybratie batérie

Vs notebook méZe a nemusi mat stpravu batérie nainstalovanui. Ak batéria nie je v notebooku
nainstalovand, postupujte podl'a nasledujicich krokov.

DOLEZITE! Nikdy sa nepokusajte batériu vybrat poéas doby, kedy je notebook zapnuty,
pretoZze méze ddjst k strate pracovnych tdajov.

Vlozenie batérie: Vybratie batérie:
4 ) 4

. J . J

DOLEZITE! Pouzivajte jedine batérie a siefové adaptéry dodavané spolu s tymto
notebookom alebo tie, ktoré boli Specidlne schvalené vyrobcom alebo predajcom
pre pouzivanie s tymto modelom. V opaénom pripade méze dbjst k poskodeniu
notebooku.

#P Starostlivost’ o batériu

Batéria notebooku, podobne ako vSetky nabijateIné batérie, md obmedzeny pocet cyklov nabijania.
Praktickd Zivotnost batérie bude zdvisiet od teploty prostredia, vlhkosti a spsobu, akym sa notebook
pouziva. Je idedlne, ak sa batéria pouZiva v teplotnom rozmedzi od 5°C do 35°C (od 41°F do 95°F).
Je potrebné vziat' do dvahy skuto¢nost, Ze vnitornd teplota notebooku je vyssia, neZ je teplota okolia.
Akékolvek teploty nad alebo pod tymto rozsahom skrdtia Zivotnost batérie. AvSak v kaZdom pripade,
ak ddjde k zniZeniu Zivotnosti batérie, je potrebné zaktipit novu batériu u autorizovaného predajcu tohto
notebooku. PretoZe batérie maju aj svoju skladovi Zivotnost', neodporica sa kupovat’ batérie za icelom
skladovania.

VYSTRAHA! Z bezpeénostnych dévodov batériu NEVHADZUJTE do ohiia,
(@B NESKRATUJTE kontakty a NESNAZTE sa batériu rozmontovat. Ak d6jde k nie

beznej ¢innosti alebo k poskodeniu batérie, ktoré bolo spé6sobné narazom,

notebook vypnite a spojte sa s autorizovanym servisnym strediskom.
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3 Zaciname

Zapnutie notebooku

Ak notebook zapnete, na obrazovke sa objavi hldsenie oznamujiice skutocnost, Ze notebook je zapnuty.
AKk je to potrebné, jas nastavte pomocou aktivaénych kldvesov. Ak potrebujete spustit nastavenie BIOS,
za ucelom nastavenia alebo upravy konfigurdcie systému, pocas zavddzania stlacte tlacidlo [F2], ¢im
vstipite do nastavenia pre BIOS. Ak v rdmci tvodnej obrazovky stlacite [Tab], budete moct vidiet
Standardné informdcie pre zavedenie operacného softvéru, ako je napriklad verzia BIOS. Stla¢enim
[ESC] sa dostanete do menu pre zavadzanie operacného softvéru s mozZnost ami pre zavedenie operacného
softvéru z dostupnych mechanik.

POZNAMKA: Po zapnuti napajania a pred zadatim zavadzania operaéného softvéru
bude panel displeja blikat. Ide o suéast testovacieho programu notebooku a nejde o
problem displeja.

DOLEZITE! Aby ste ochranili mechaniku pevného disku, vidy po vypnuti vyékajte do
opétovného zapnutia notebooku aspon 5 minut.

VYSTRAHA! Notebook, ktory je pripojeny do elektrickej siete, neprenasajte a ani ho
nezakryvajte materialmi (ako je napriklad bragna), ktoré by mohli znizZit obeh vzduchu.

Samotestovanie pri zapnuti (POST)

Po zapnuti najprv notebook prejde sériou softvérom riadenych diagnostickych testov nazyvanych
‘samotestovanie pri zapnuti (POST). Softvér riadiaci POST je nainstalovany ako trvald sticast stavby
notebooku. POST obsahuje zdznam o hardvérovej konfigurdcii notebooku, ktory sa pouZiva na vykonanie
diagnostického testu systému. Tento zdznam sa vytvara pomocou programu pre nastavenie BIOS. Ak POST
zisti rozdiel medzi zdznamom a existujicim hardvérom, d6jde k zobrazeniu hldsenia navddzajiceho k
opraveniu konfliktu spustenim programu pre nastavenie BIOS. Vo vic¢Sine pripadov by mal byt zdznam pri
obdrzZani notebooku spravny. Po ukonéent testu sa moZe zobrazif hldsenie “Ziadny operaény systém nebol
ndjdeny”, a to v pripade, ak bol pevny disk predbezne zataZovany bez operacného systému. Toto hldsenie
znamend, Ze pevny disk bol zisteny sprdvne a je pripraveny na inStaldciu nového operacného systému.

Technoldga vlastného monitorovania a ohlasovania

S.M.A.R.T. (Technolégia vlastného monitorovania ohlasovania) kontroluje [F==i=== =
mechaniku pevného disku pocas POST a v pripade, ak pevny disk potrebuje = T—
vykonanie servisnej tdrzby, odosle vystrazné hldsenie. Ak sa poas zavddzania | -~

opera¢ného softvéru zobrazi akékol'vek vystrazné hldsenie tykajice sa kriticke;j )
mechaniky pevného disku, okamzZite vykonajte zdlohovanie svojich ddajov a | o —ewmew
spustite program kontroly disku, ktory je sucastou Windows. Spustenie programu s
kontroly disku, ktory je sti¢astou Windows: Kliknite na Start (Start) > zvolte | .-~
Computer (Pocitac) > kliknite pravym tlac¢idlom na ikonu pevného disku >
zvol'te Properties (Vlastnosti) > kliknite na zdloZku Tgols (Nastroje) > kliknite
na Check Now (Skontrolovat’ teraz) > kliknite Start (Start). Omnoho t¢innejsie
preskimanie a vykonanie oprdv vykondte, ak zvolite “Scan...sectors (Preskimat
... sektory)®“. V takom pripade vSak bude proces pomalsi.

DOLEZITE! Ak sa vystrazné hlasenia aj nad’alej zobrazuju poéas zavadzania
operacéného softvéru a po spusteni pomocného programu na kontrolu disku, mali
by ste svoj notebook zaniest do servisného strediska. DalSie pouZivanie by mohlo
spoésobit’ stratu tdajov.
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# Kontrola vykonu batérie

Systém batérie obsahuje v rdmci prostredia Windows Standard modernej batérie, ktory umozZiiuje batérii
presne oznamovat hodnotu jej zostdvajiceho nabitia. Uplne nabitd batéria poskytuje pre notebook niekol'ko
hodin pracovného vykonu. Avsak presné ¢islo sa meni v zavislosti na tom, ako vyuZivate funkcie tspory

energie, v zdvislosti na vaSich pracovnych ndvykoch, CPU, velkosti systémovej pamite a velkosti panela
displeja.

tj sy Somes M::.'lll:'.llru|:|1_|lr|.1-
| WWandowa Mobnlty Center
j , , Tokerusil pystémaei oy
4 Poznamka: Tu zobrazené Vet B o M
zobrazenia obrazovky LA~ Kliknite pravym tlaidlom mysi na
predstavuju iba priklady a 8L azeny, ikonu batérie
nemusia odrazat’ to, éo vidite (0 Setri¢ energie :
v ramci vasho systému. Vysoky vykon .
2 Atbabiy plis rapd ari
Precitajte si, ako moZno usperit’ energiu Umiestnite kurzor na ikonu batérie
Dalsie moznosti napdjania bez sietového adaptéra.
Windows Mobility Center S ;
__________ W
Kiiknite Favym tlacidlom mysi na ikonu ~ Umiestnite kurzor na ikonu batérie
batérie so sietovym adaptérom.

3 POZNAMKA: V pripade nedostatoéného nabitia batérie budete varovani. Ak budete
pokra¢ovat v ignorovani varovani tykajticich sa nedostatoéného nabitia batérie, notebook
méze prejst do rezimu do¢asného zastavenia (prednastavenie Windows pouziva STR).

(& VYSTRAHA! Pozastavenie RAM (STR) netrva dlho poéas doby, kedy déjde k vyéerpaniu
batérie. Pozastavenie disku (STD) nie je to isté, ako vypnutie napajania. STD vyzaduje malu
hodnotu napajania a zlyha v pripade, Ze Ziadne napajanie nie je k dispozicii, a to vzhFadom
k aplnému vybitiu batérie, alebo ak neexistuje Ziadne napajanie (napriklad odpojenie ako
sietového adaptéra, tak aj batérie).

# Nabijanie batérie

Pred pouZivanim batérie na cestdch je potrebné batériu nabit. Nabijanie batérie zacne akondhle notebook
pomocou siet ového adaptéra pripojite k externému napdjaniu . Pred prvym pouZitim batériu dplne nabite.
Novi batériu je potrebné dplne nabit pred odpojenim notebooku od externého napdjania. Ak je notebook
vypnuty, nabijanie batérie trva niekolko hodin; ak je notebook zapnuty, nabijanie batérie trva dvakrat
dlhsie. Svetlo nabijania batérie zhasne po nabiti batérie.

3 POZNAMKA: Nabijanie batérie sa zastavi ak je teplota vePmi vysoka, alebo ak je napétie
batérie vePmi vysoké.

@ VYSTRAHA! Nenechavajte batériu vybit sa. Batéria sa ¢asom vybije. Ak batériu
nepouzZivate, je potrebné ju raz za tri mesiace nabit, aby sa prediZila jej obnovovacia
kapacita. V opaénom pripade méze déjst k zlyhaniu nabijania.
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@ Vol'by pre napajanie

Sietovym vypina¢om zapnete (ON) a vypnete (OFF) notebook alebo notebook prepnete do reZimu spanku
alebo hyberndcie. Aktudlne funkcie siefového spinaca dokdzete prisposobit vo Windows Control Panel
(Ovlddaci panel Windows). ,,Power Options (MoZnosti napdjania).

Dalgie moZnosti ako »Switch User (Prepnut uZivatela), Restart

Prepnid poudivat
(Restartovat), Sleep (Spdnok), alebo Shut Down (Vypnut),” ziskate Oithlisit
kliknutim hrotom sipky na ikonu zamku. i

Reftanovat

Uspat

& Restartovanie a opatovné zavedenie

Po vykonani zmien v opera¢nom systéme vdm bude prikdzan€ reStartovat’ e e
systém. V rdmci niektorych instalaénych procesov sa zobrazia dialégové
oknd umoZiiujice restartovanie. Manudlne restartovanie systému vykondte stladenim tlacidla Start
Windows. Nasledne zvolte Vypnit a ndsledne Restartovat.

Prepnid do refim

Wypnat

DOLEZITE! Aby ste ochranili pevny disk, pred opatovnym zapnutim vyékajte aspoii
5 sekund od vypnutia.

A Nudzové vypnutie

V pripade, ak nedokdZete svoj operacny systém spravne vypnit alebo restartovat, existuji dva dalSie
spdsoby vypnutia notebooku:

| . .
(1) Podr#te siet ovy vypinaé O pocas doby dlhsej  (2) stlacte tlatidlo pre zastavenie PO4.
ako 4 sekundy, alebo

~ 4 )
bod
\
.
l y  TIP: Tlacidlo pre zastavenie stlaéite
Q_) ! pomocou narovnanej kancelarskej
(S / sponky.

DOLEZITE! Nudzové vypnutie nepouzivajte pocas zapisovania tGidajov, v opaénom
pripade déjde k strate alebo k zni¢eniu udajov.
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b *; Rezim spravy napajania
;iw Notebook md mnoZstvo automatickych alebo nastaviteInych funkeif dspory energie, ktoré mozete
opiene VYUZIvat' pre predlZenie Zivotnosti batérie a kvdli zniZeniu celkovych prevddzkovych ndkladov (TCO).
Niektoré z tychto funkcii dokédZete ovlddat prostrednictvo menu Napdjanie (Power), ktoré sa nachddza v
nastaveniach BIOS. Nastavenia pre spravu napdjania ACPI sa vykondvaju v rdmci operacného systému.
Funkcie pre sprdvu napdjania st navrhnuté tak, aby uSetrili ¢o najviac elektrickej energie, a to prepnutim
prvkov do reZimu nizkej spotreby energie tak casto, ako je to len moZné, avSak pri umozneni plnej
funkc¢nosti v pripade potreby.

@ Spanok a hybernacia
Nastavenia tykajuce sa sprdvy napdjania je mozné ndjst vo Windows > [z O
Control Panel (Ovladaci panel) > Power Options (MoZnosti napajania).
V systémovych nastaveniach dokdZete zadefinovat “Sleep (Spanok)/Hiber- | .
nate (Hyberndcia)” alebo “Shut Down (Vypnutie)” pre pripad zatvorenie | ~— ;=
panelu displeja alebo stlacenie sietového tlacidla. “Sleep (Spdnok)” a
“Hibernate (Hyberndcia)” Setri elektricku energiu v pripade, ak sa notebook
nepouZziva, a to vypnutim urcitych prvkov. Ak svoju pracu obnovite, vas
posledny stav (napriklad dokument narolovany do polovice alebo e-mail T
napisany do polovice) sa objavi tak, ako keby ste vobec od prace neodisli. i
“Vypnutie (Shut down)” zatvori vSetky aplikdcie a systém sa opyta, ¢i si -
Zeldte uloZit' neuloZenu préacu.

Feoo

ReZim Sleep (Spanok) je totoZny s pozastavenim RAM (STR). Tdto [EEeemes Prepaid poutivat
funkcia uloZ{ vaSe aktudlne udaje a stav do paméte RAM a mnoho prvkov Dbk
vypne. PretoZe pamit RAM je nestéla, na podrZanie (obnovenie) ddajov [t S
potrebuje energiu. Kliknite na tlacidlo Start (Start) a hrotom Sipky vedla [N oo
ikony zdmku, ¢fm uvidite tiito moZnost'. Pre aktivdciu tohto reZimu méZete | Lipat

pouZit aj kldvesovu skratku [Fn F1]. Obnovenie vykondte stlacenim [Riss L -
ktoréhokol'vek kldvesu okrem [Fn]. (POZNAMKA: Indikdtor napdjania
bude v tomto reZime blikat’.)

Wypnut

RezZzim Hibernate (Hybernacia) je totoZny s pozastavenim disku (STD) a vase aktudlne udaje a stav
uloZi na pevny disk. Jeho zavedenim nie je nutné pamét RAM pravidelne obnovovat' a zarover aj spot-
reba energie je vo velkej miere zniZend. Napdjanie vSak nie je dplne eliminované, pretoZe urcité budené
prvky ako napriklad LAN musia byt elektrickou energiou napdjané. Rezim “Hibernate (Hyberndcia)”
usetri v porovnani s reZimom “Sleep (Spdnok)”. Kliknite na tlacidlo Start (Start) a na Sipku vedra ikony
zamku, ¢im uvidite tito moZnost'. Obnovenie vykonate stlacenim tlacidla pre zapnutie. (POZNAMKA:
Indikdtor napdjanie bude v tomto reZime vypnuty.)

% Regulacia teplotného vykon
Existuju tri metédy reguldcie teplotného vykonu shiZiace na reguldciu teplotného stavu notebooku. Tieto
ovlddace teplotného vykonu neméZu byt nakonfigurované uzZivatefom a mali by byt zndme pre pripad,

ak notebook prejde do tychto teplotnych stavov. Nasledujice teploty predstavuju teploty skrinky (nie
jednotky centrdlneho procesora (CPU)).

* Ventildtor sa zapne za ucelom aktivneho chladenia ak teplota dosiahne bezpe¢ni hornd hranicu.

* Jednotka centrdlneho procesora (CPU) zniZi z d6vodu pasivneho chladenia rychlost v pripade, ak
teplota presiahne bezpe¢nud hornd hranicu.

e Systém sa z dévodu kritického chladenia vypne ak teplota presiahne maximdlnu bezpecnd hornd
hranicu.
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Funkcie Specialnej klavesnice

Farebné aktivaéné klavesy

V nasledujicej Casti su zadefinované farebné aktivacné kldvesy na kldvesnici
notebooku. K farebnym prikazom budete mat pristup po tom, ako najprv stlacite a
podrZite funkény kldves a ndsledne stcasne stlacite kldves s farebnym prikazom.

POZNAMKA: Umiestnenia aktivaénych klavesov na funkénych klavesoch sa mézu
ligit v zavislosti od modelu, av§ak funkcie by mali byt rovnaké. Namiesto funkénych
klavesov sledujte ikony.

F1
Fn

Ikona "Zz" (F1): Zavddza reZim do¢asného pozastavenia (bud zastavenie RAM alebo
zastavenie disku, a to v zdvislosti od nastavenia tlacidla pre spanok v rdmci nastavenia
spravovania napdjania).

F2
"

Rozhlasova veza (F2): Iba v pripade modelov s moZnostou .
bezdr6tového pripojenia: Zapina alebo vypina bezdrétovi &-‘w & u

LAN alebo Bluetooth (na vybranych modeloch) pomocou

obrazovkového displeja. V pripade aktivovania sa rozs-

vieti zodpovedajuci indikdtor bezdrétového pripojenia. Pre pouZivanie bezdrétovej LAN
alebo Bluetooth je potrebné vykonat nastavenia Windows.

"
N

Ikona obdlky (F3): Stlacenim tohto kldvesu ddjde k spusteniu aplikdcie e-mailu, | =}
a to pocas toho, ¢o systém Windows beZi. g

]

Ikona ,,e* (F4): Stlacenim tohto kldvesu d6jde k spusteniu aplikdcie prehliadaca L
pre Internet, a to pocas toho, ¢o systém Windows beZi. 3

Ikona vyplneného slnka (F5):
ZniZuje jas displeja

o i

Ikona prazdneho sinka (F6):
Zvysuje jas displeja

F7
Fn

roztiahnutiu plochy obrazovky (v pripade niektorych modelov), ¢im ddjde k vyplneniu

-
Ikona LCD (F7): Zapina a vypina panel displeja. Pomocou tohto kldvesu dbjde k j
celého displeja poCas pouZivania reZimov s nizkym rozliSenim.

Fn F8
/&

Ikony LCD/Monitor (F8): Prepina medzi LCD displejom notebooku a
externym sériovo zapojenym monitorom. LCD notebook -> Externy monitor
-> Obidva. (T4to funkcia nie je funkénd pri 256 farbdch; v rdmci Nastaveni
vlastnosti displeja zvol'te Vysoku kvalitu farieb. DOLEZITE: Externy monitor
pripojte pred vykonanim zavedenia operacného softvéru notebooku.

[F"

Preskrtnuta dotykova plocha (F9): Prepina zamknutie (zablokovanie) a
odomknutie (odblokovanie) dotykovej plochy. Zablokovanie dotykovej podlozky
zabrani ndhodnému pohybu kurzora pocas pisania a najlepsie sa pouZiva s
externym dotykovym ndstrojom ako je mys. POZNAMKA: Na vybranych S
modeloch sa medzi tla¢idlami na dotykovej ploche nachddza indikator, ktory sa

rozsvieti v pripade, ak bude dotykovd plocha ODOMKNUTA (odblokovand) a nebude sviet
v pripade, ak bude dotykova plocha ZAMKNUTA (zablokovand).
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Farebné aktivacné klavesy (pokracovanie)

Ikony s reproduktorom (F10): &
Zapina a vypina reproduktory (iba v opera¢nom systéme Windows) i

Ikona zniZenia hlasitosti reproduktora (F11):
ZniZuje hlasitost’ reproduktora (iba v operacnom systéme Windows)

e

Ikona zvySenia hlasitosti reproduktora (F12): )
Zvysuje hlasitost reproduktora (iba v operacnom systéme Windows)

)

vyuZivat vicSiu Cast kldvesnice, a to kvoli zaddvaniu Cisel.

.....

Num Lk (Ins): Zapina a vypina numerickud kldvesnicu (zdmok cisiel). UmoZiiuje ﬁ

kldvesnice, a to kvoli pohybu v rdmci buniek.

Fn+C: Zapina a vypina funkciu inteligentne;j

technoldgie Splendid. UmoZiiuje prepinanie  « ~ ~ o [
medzi r6znymi reZimami vylepSenia farieb ~ P ==
displeja s ciefom vylepSenia kontrastu, jasu,

farebného ténu pokozky a nezavislého vylepsenia farebnej sytosti pre Cervend, zelend a mo-
dri. Aktudlne nastaveny rezim si méZete pozriet prostrednictvom obrazovkového displeja
(OSD).

My Profile

Fn Fn+V: Zapina softvérovi aplikaciu ,,ASUS Life Frame*‘. &
T | v}

| Fn+T: Zapina softvérovu aplikaciu ,,Power For Phone. tl 1
| e )

1
Power4 Gear+ prepinate uspory napdjania v rdmci "‘.‘f}
réznych reZimov uspor napdjania elektrickou en-
ergiou. ReZimy uspory napdjania riadia mnoho
aspektov notebooku s cielom maximalizovat vykon v zdvislosti od doby pouZivania
batérie. PouZitie alebo odpojenie siet ového adaptéra automaticky prepne syst€ém na reZim
striedavého pridu a reZim napdjania batériou. Aktudlne nastaveny reZim si méZete pozriet
prostrednictvom obrazovkového displeja (OSD).

Powerd Gear+ (Fn + medzernik): Tlac¢idlom i

|
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4 Klavesy Microsoft Windows

Na kldvesnici sa nachddzaji dva Specidlne kldvesy Windows. Tie st popisané v dalsej Casti.

j Kldves s logom Windows aktivuje menu Start umiestnené na spodnej Tavej strane pracovnej
plochy Windows.

g Druhy kldves, ktory vyzerd ako menu Windows s malym kurzorom, aktivuje menu s vlastnost'ami
a je rovnocenny so stlacenim pravého tlacidla mySi na objekte Windows.

Klavesnica ako numericka klavesnica
Numerickd kldvesnica je sicastou kldvesnice a obsahuje 15 &7
klavesov, ktoré umoziiuji pohodlné zaddvanie Cisiel. Tieto 7

kldvesy s dvojakym tcelom su na aktiva¢nych kldvesoch ‘ U

* 38
8

*

)
9 0

i

15 P -
oznacené oranZovou farbou. Numerické priradenia si umiestnené

v pravom hornom rohu kazdého kldvesu tak, ako je to zndzornené T
na obrdzku. Po aktivovani numerickej kldvesnice stlacenim ‘
[Fn][Ins/Num LK] sa rozsvieti LED didda pre zdmok cislic. Ak je 2
pripojend externd kldvesnica, stlatenim [Ins/Num LK] na externej B
kldvesnici d6jde k odblokovaniu / zablokovaniu NumLock sicasne na

oboch kldvesniciach. Pre zablokovanie numerickej kldvesnice a stic¢asné ponechanie aktivnej numerickej
kldvesnice na externej kldvesnici stlate kldvesy [Fn][Ins/Num LK] nachddzajice sa na kldvesnici

‘Oa

K 2 L3

‘:+

notebooku.

Ve . &7 * 3 (9 ) *
Klavesnica ako kurzory 7 |lst \ 9 | o
Kldvesnicu je mozné pouZivat aj ako kurzory, a to pokial je v T os P -
zapnuty alebo vypnuty zdmok Cislic. D6jde takto k zjednoduseniu ‘ - -
zaddvania numerickych ddajov do pracovnych hdrkov alebo T k2 e +
podobnych aplikcif. ‘ | i

AK je zamok Cislic vypnuty, stlacte [Fn] ] a jeden z dolu zobrazenych
klavesov s kurzorom. Napriklad [Fn][8] pre pohyb hore, [Fn][K] pre
pohyb dolu, [Fn][U] pre pohyb dolava a [Fn][O] pre pohyb doprava.

AK je zamok ¢islic zapnuty, stlacte [Shift] a jeden z dolu zobrazenych kldvesov s kurzorom. Napriklad
[Shift][8] pre pohyb hore, [Shift][K] pre pohyb dolu, [Shift][U] pre pohyb dol'ava a [Shift][O] pre pohyb
doprava.

4 POZNAMKA: Symboly Sipok st uvedené ako pomécka pre vas. Na klavesnici nie su
nalepené tak, ako je to znazornené.
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Prepinace a indikatory stavu

Prepinace

CTRL.ALT.DEL ESC @

= Klaves CTRL.ALT.DEL

Stlacenim tohto kldvesu d6jde k napodobeniu stlac¢enia kombindcie uvedenych kldvesov na kldvesnici.
PouZiva sa pre vstup do Windows.

esc Klaves ESC

Stlacenie tohto kldvesu md rovnaky vyznam ako v pripade stlacenia rovnakého kldvesu na kldvesnici.

= Klaves pre otoéenie obrazovky

Pre pouZitie v reZime Tablet PC. Jednym stlac¢enim d6jde k otoCeniu obrazovky v smere hodinovych
ruciciek.

<towo Klaves pre podrzanie

Pre pouzitie v reZime Tablet PC. Pri aktivovani d§jde k zablokovaniu kldvesov na paneli displeja, a
to pre pripad ndhodného stlacenia pocas doby, kedy sa v rdmci panela displeja pouZiva pero pre reZim
Tablet PC.

) Prepinaé pre bezdrétové spojenie
Iba v pripade modelov s moZnostou bezdrétového pripojenia: Zapina alebo vypina bezdrétovi
LAN alebo Bluetooth (na vybranych modeloch) pomocou obrazovkového displeja. V pripade
aktivovania sa rozsvieti zodpovedajuci indikdtor bezdrétového pripojenia. Pre pouZivanie
bezdrétovej LAN alebo Bluetooth je potrebné vykonat nastavenia Windows.

¥ Klaves Power4Gear eXtreme

Klavesom Powerd Gear eXtreme prepinate uspory napdjania v ﬁﬂ =
rdmci réznych reZimov uspor napdjania elektrickou energiou. )

ReZimy udspory napdjania riadia mnoho aspektov notebooku s

cielom maximalizovat’ vykon v zdvislosti na Zivotnosti batérie. PouZite alebo odpojenie siet ového adaptéra
automaticky prepne systém na reZim striedavého pridu a reZim napdjania batériou. Aktudlne nastaveny
reZim si moéZete pozriet prostrednictvom obrazovkového displeja (OSD). Ikona “AC Mode (ReZim
napdjania striedavym pridom)” a “Battery Mode (ReZim napdjania batériou)” su iba stavové ikony.
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Prepinace a indikatory stavu (pokra¢ovanie)

Indikatory stavu
Vonkajsok
[ 1
0 2 8 9 8
m} m} m} m}

Panel displeja a jeho vonkajsok

|- Panel displeja

Q Indikator napajania

~ Indikdtor napdjania sa rozsvieti pri zapnuti notebooku a blikd pomaly v pripade, ak je notebook v

reZime pozastavenia RAM (pohotovostny reZim). Indikator nesvieti ak je notebook vypnuty alebo
je v reZime pozastavenia disku (Hybernécia).

S Indikator nabijania batérie

Indikdtor nabijania batérie je LED didda ktord zobrazuje vykon batérie podla nasledujiceho:
SVIETI: Batéria sa po pripojeni adaptéra striedavého pridu nabfja.
NESVIETI: Batéria notebooku je nabitd alebo tiplne vybita.

Blika: Nabitie batérie je mensie ako 10% a adaptér striedavého pridu nie je pripojeny.

8 Indikator Bluetooth

Nachddza sa iba na modeloch s podporou Bluetooth (BT) Indikdtor sa rozsvieti v pripade, \
ak je funkcia Bluetooth (BT) zabudovand v notebooku aktivna.

) Indikator bezdrétového pripojenia

Je dostupny iba na modeloch so zabudovanou LAN. Ak je zabudovand bezdr6tovd LAN
aktivny, tento indikdtor bude svietit. (Je potrebné vykonat nastavenia Windows.)

8 Indikator ¢innosti mechaniky

Naznacuje, Ze notebook ziskava pristup k jednému alebo k viacerym pamitovym zariadeniam,
akym je napriklad pevny disk. Blikanie svetla je imerné dobe pristupu.
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Prepinace a indikatory stavu (pokracovanie)
Indikatory stavu

< @ B &

X Indikator e-mailu

Blika v pripade, ak sa v schranke vasej aplikdcie pre postu nachddza novy(é) e-mail(y). Tdto
funkcia vyZaduje nastavenie softvéru a teraz ju vo svojom notebooku nakonfigurovat’ nemdzete.
Tdto funkcia je uréend pre postovy softvér od spolocnosti Microsoft a nemusi byt d¢innd v
pripade postového softvéru od inych spolo¢nosti.

g} Indikator zamku &islic
Ak svieti, znamend to, Ze zdmok ¢islic [Num Lk] bol aktivovany. Zdmok ¢islic umoZziuje, *

aby niektoré pfsmend kldvesnice fungovali ako ¢islice, a to kvoli jednoduchsiemu zaddvaniu
¢iselnych udajov.

Indikator zamku velkych pismen

Ak svieti, znamend to, Ze zdmok velkych pismen [Caps Lock] bol aktivovany. Zamok
velkych ¢isel umoziiuje pisanie velkych pismen pomocou niektorych kldvesov s pismenami
(napr. A, B, C). Ak svetlo zdmku velkych pismen nesvieti, pisané pismend budi vo forme
malych pismen (napr. a, b. ¢).

a Indikator zamku rolovania

Ak svieti, znamena to, Ze zdmok rolovania [Scr Lk] bol aktivovany. Zamok rolovania
umoZziiuje aby niektoré kldvesy s pismenami mali funkciu kldvesov so Sipkami, a to z |
dévodu jednoduchsieho pohybu pocas doby, kedy sa pouZiva iba cast kldvesnice. Ide
napriklad o hranie hier.
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© Klavesy multimedialnych ovladacov (na vybranych modeloch)

Kldvesy multimedidlnych ovlddacov umoZiiuji pohodlné ovlddanie multimedidlnych aplikdcii. V
nasledujuicej Casti sui zadefinované funkcie pre kazdy z kldvesov multimedidlnych ovlddacov
nachddzajucich sa na notebooku.

3 Pre funkcie ovladania CD pouzite klaves [Fn] v kombinacii s klavesmi so Sipkami.

(» 1)) Prehravanie / pozastavenie prehravania CD

AK je prehravanie CD zastavené, zacne sa prehravanie CD.
Pocas prehravania CD sa pozastavi prehravanie CD.

('m ) Zastavenie prehravania CD

AK je prehravanie CD zastavené, vysunie sa zdsobnik CD.
Pocas prehravania CD sa zastav{ prehrdvanie CD.

(leq) Preskocenie na predchadzajucu stopu pocéas prehravania CD
(previjanie naspét) a stiSenie hlasitosti zvuku

Toto tlacidlo ma pocas prehravania CD dve funkcie:
Stopa: Prvym stladenim dojde k opitovnému zacatiu prehrdvania aktudlnej stopy. Dal§im stladenim
ddjde k preskoceniu na predchadzajicu stopu.
Zvuk: PodrZanim ddjde k stiSeniu zvuku.

(»»1) Preskoéenie na nasledujuicu stopu poéas prehravania CD (previjanie

rychlo dopredu) a zosilnenie hlasitosti zvuku

Toto tlacidlo ma pocas prehravania CD dve funkcie:
Stopa: Stlacenim ddjde pocas prehrdvania CD k preskoceniu na nasledujicu stopu.
Zvuk: Podrzanim d6jde k zosilneniu zvuku.

«» Ovladaée hlasitosti zvuku

Fn + Ikony s reproduktorom (F10): Zapina a vypina hlasitost zvuku
FnY'0))  Fn + Ikona vypnutia reproduktora (F11): StiSi hlasitost’ zvuku
Fn + Ikona zapnutia reproduktora (F12): Zosilnf hlasitost zvuku
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4. Pouzivanie notebooku

Dotykovy nastroj

Paméitové zariadenia
Pridavna doska
Opticka mechanika
Citadka pamatovych kariet
Mechanika pevného disku

Pamat (RAM)

Pripojenia
Pripojenie modemom
Sietové pripojenie
Pripojenie k bezdrétovej LAN (na vybranych modeloch)

Bezdré6tové pripojenie pomocou Bluetooth (na vybranych
modeloch)

Modul Trusted Platform Module (TPM) (na vybranych modeloch)

POZNAMKA: Fotografie a obrazky v pouzité v tomto navode boli pouzité iba pre
znazornenie a nie su totozné s tym, ¢o sa v skutoc¢nosti na vyrobku samotnom
nachadza.
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4 Pouzivanie notebooku

[]Dotykovy nastroj
Dotykové zariadenie, ktorym je integrovand dotykova
podlozka notebooku, je plne kompatibilnd s dvoj/ /, \ )
trojtlac¢idlovou mySou typu PS/2 vybavenou gombikom
na rolovanie. Dotykovd podlozka je citlivd na tlak
a neobsahuje Ziadne pohybujice sa stcasti; z tohto
doévodu nedochddza k Ziadnym mechanickym
poruchdm. Pre prdcu s niektorymi aplikacnymi
softvérmi je stdle poZadovany ovlddac zariadenia. L )

Pohyb
kurzora

@ DOLEZITE! Na obsluhu dotykovej podlozky R H — | Pravé

nepouzZivajte okrem svojho prsta Ziadne kliknutie
iné predmety, pretoze by mohlo déjst’ k Lavé
poskodeniu povrchu dotykovej podlozky.  \_ Kiiknutie )

Pouzivanie dotykovej podlozky ([. L A
Lahky tlak konca prsta je vSetko, ¢o potrebujete na K - J
ovlddanie dotykovej podlozky. PretoZe dotykova Posufite prst
podlozka je elektrostaticky senzitivna, nie je mozné dopredu
namiesto prstov pouZivat Ziadne iné predmety.
Primdrnou funk01qu dotykovej podloz/ky je poil'yb [ Posurte prst Posurite prst l"
kurzora po vybranych predmetoch a vyber poloZiek .‘E dofava doprava A
zobrazenych na obrazovke, a to pomocou pohybu prsta,
ktory nahrddza beznu stolovi mys. Na nasledujicich N

Py . . . . o . Posurite prst
obrdzkoch je zndzornené spravne pouZivanie dotykovej dozadu
podlozky.

L

; y

1

=

Pohyb kurzora

PoloZte svoj prst na stred dotykovej podloZky
a posuvajte nim v poZadovanom smere pohybu
kurzora.

/-:".-'1. -
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[d Obrazky znazornujuce pouzivanie dotykovej podlozky
Kliknutie/poklepanie - ak sa kurzor nachddza na polozke, stlacte Tavé tlacidlo, alebo sa prstom l'ahko
dotknite dotykovej podlozky a prst na dotykovej podloZzke ponechajte, a to aZ dokial neddjde k vybratiu
polozky. D6jde k zmene farby vybranej polozky. Désledkom nasledujicich 2 ¢innosti bude rovnaky
vysledok.

Kliknutie Poklepanie
Stladte a uvolnite Tavé tlacidlo ZTahka, avSak rychlo, sa dotknite
kurzora. dotykovej podlozky.

Dvaojité kliknutie/Dvojité poklepanie - Ide o beZny postup pre spustenie programu, a to priamo pomocou
zvolenej ikony. Kurzor presurite na ikonu programu, ktory si Zeldte spustit, dvakrat stlacte Tavé tlacidlo
alebo dvakrat rychlo poklepte na dotykovi podlozku. Systém spusti zodpovedajtci program. Ak bude
interval medzi kliknutiami alebo poklepaniami vel'mi dlhy, operdcia sa nevykond. Rychlost dvojitého
kliknutia méZete nastavit pomocou Ovlddacieho panela Windows "Mys". Ddsledkom nasledujucich 2
¢innosti rovnaky vysledok.

Dvojité
kliknutie

DvoH'ité
poklepanie

Stladte Tavé tladidlo dvakrdt a ZTahKa, avSak Tychlo, sa dvakrat
uvolnite. dotknite dotykovej podlozZky.

Tahanie - Tahanie znamend uchytenie poloZky a jej umiestnenie na ktorékol'vek vami zvolené miesto v
ramci obrazovky. Kurzor méZete umiestnit’ na zvolenu polozku. Pri stlacéenom lavom tlacidle postvajte
kurzorom na vami poZadované miesto. Ndsledne tlacidlo uvolnite. MéZete taktieZ jednoducho prstom
dvakrdt poklepat na polozku. Ndsledne drZte a fahajte poloZku pomocou prsta. Désledkom oboch
nasledujuicich prikladov bude rovnaky vysledok.

Tahanie Tahanie -
- kliknutie ﬁ poklepanie

Drizte Tavé tlacCidlo zatlacené a Lahko sa dvakrat dotknite dotykovej
prstom postivajte po dotykovej podlozky, pocas druhého poklepania
podloZke. posudvajte prst po dotykovej

podloZke. 37



4 Pouzivanie notebooku

[] Starostlivost’ o dotykovu podlozku

Dotykovd podlozka je citlivd na tlak. Ak sa o 1fiu nebudete sprdvne starat, mézZe Tahko dojst k jej
poskodeniu. Do tuvahy zoberte nasledujice upozornenia.

e Zabezpecte, aby nedochddzalo k styku dotykovej podloZky s prachom, tekutinami alebo mazivom.
* Dotykovej podloZzky sa nedotykajte Spinavymi alebo mokrymi prstami.

¢ Na dotykovu podloZku ani na tlacidld neddvajte tazké predmety.

* Vyhnite sa poskriabaniu dotykovej podloZky nechtami alebo inymi ostrymi predmetmi.

"3 POZNAMKA: Dotykova podlozka reaguje na pohyb, nie na silu. Nie je potrebné klepat’ na
dotykovu podlozku velmi silno. Silné poklepanie nezvysi odozvu dotykovej podlozky.
Dotykova podlozka najlepSie reaguje v pripade slabého tlaku.

[ Automatické zablokovanie dotykovej plochy
Systém Windows dokdaZe automaticky zablokovat' dotykovu plochu obrazovky v pripade ak je pripojend
externd USB mys. Této funkcia je beZne vypnutd. Ak tito funkciu chcete zapnit, zvolte Windows
Control Panel (Ovladaci panel Windows) > Mouse Properties (Vlastnosti mysi) > Device Settings
(Nastavenia zariadenia).

- Modely s dotykovou podlozkou Synaptics.

s g2 [ gt v —
¢ ’ Sintablumiuttimnl B> tere Pre odblokovanie
' b e L ; tejto funkcie zvolte
* = E;;‘L"'Z._:;- tuto vofbu.
° &
. 5 D | o |
N r-;:qn;w"v-um AR
Sy o o [ EELY
B B oame
V rdmci “Control Panel (Ovladaci panel” ndjdite —
“Mouse Properties (vlastnosti mysi)”. Can [
Modely s dotykovou podlozkou ALPS.
P Ligd = damtoell £ ]
e Pre odblokovanie
| tejto funkcie zvolte
tuto volbu.
i ALPS
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Pouzivanie notebooku 4

Pamétové zariadenia

Pamait ové zariadenia umozZnuju notebooku nacitat’ alebo zapisat dokumenty, obrazky a ostatné stibory na
rozne zariadenia pre uloZenie idajov do pamdéte. Tento notebook je vybaveny nasledujicimi paméatovymi
zariadeniami:

Karta ExpressCard
Opticka mechanika
Citaéka pamatovych kariet
Mechanika pevného disku

[] Strbina pre kartu ExpressCard

K dispozicii je 26 kolikovd §trbina pre kartu ExpressCard podporujica jednu kartu |
ExpressCard/34 mm alebo jednu rozsirend kartu ExpressCard/54 mm. Toto nové
rozhranie je rychlejSie a vyuZiva sériovi zbernicu podporujicu USB 2.0 a PCI Express _
namiesto pomalSej paralelnej zbernice pouZivanej v §trbine pre karty na PC. (Nie je |

kompatibilnd s predchddzajicimi kartami PCMCIA.)

Vlozenie pridavnej karty

,

Be sure the ExpressCard
is level when inserting.

L L J

@, 1. Akjezdsuvka pre kartu ExpressCard vybavend 3. Starostlivo pripojte kdble a adaptéry potrebné

ochranou, tito ochranu odstrarite podla dolu pre kartu ExpressCard. ZvycCajne je mozZné
uvedenych pokynov - “Vybratie pridavnej konektory zasunit iba jednym smerom. Aby ste
dosky”. zistili, ktord strana je hornd, na boku konektora

o . najdete nalepku, ikonu alebo oznacenie.
2. Kartu ExpressCard zasurite tak, Ze strana J p

konektora smeruje dopredu a §titok smerom
hore. BeZné dosky karty ExpressCards budu
po tplnom zasunuti zarovno s notebookom.

Vybratie pridavnej karty

Strbina pre ExpressCard nie je vybavend tlacidlom l/

pre jej vysunutie. ExpressCard uvolnite tak, Ze ju
zatlacite dopredu a ndsledne ju uvolnite. Opatrne }

vytiahnite vysunutd kartu zo zdsuvky. /\/—/‘{/
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4 Pouzivanie notebooku

Opticka mechanika - typ so strbinou

&

40

VAROVANIE! Typy optickych mechanik so Strbinou podporuju iba 16 cm disky. Opticka
mechanika so §trbinou nepodporuje 8 cm disky. Zasunutie 8 cm disku mézZe poskodit
mechaniku so Strbinou.

Vlozenie optického disku Vybratie optického disku

a3

1. Kym je notebook zapnuty, opatrne zasuiite L. POéf‘S doby, kedy je nqtebook zapnuF}’/, stlacte
disk; mechanika uchopi disk a vtiahne ho tlacidlo pre elektronické vysunutie (alebo
dovnuitra. pouZite Eject (vysumit)) v rdmci operacného

systému Windows.

2. Jemne uchopte disk za okraje a vytiahnite ho
von.

Pouzivanie optickej mechaniky

Pismeno oznacujice CD mechaniku bude zobrazené bez ohl'adu na to, ¢i sa v mechanike CD nachddza
alebo nie. Po spradvnom vloZen{ CD bude pristup k tidajom na CD rovnaky ako v pripade pevného disku;
vynimkou je, Ze ni¢ nemoZno na CD zapisovat ani menit. Pomocou spravneho softvéru je mozné, aby
CD-RW mechanika alebo DVD+CD-RW mechanika umoznila pouZivat CD-RW disky ako pevné disky,
a to s umoZnenim zapisovania, mazania a editovania.

Vibrdcie si beznym javom vsetkych vysoko rychlostnych optickych mechanik a si sp&sobené
nevyrovnanymi CD diskami alebo potlacou na povrchu CD. Kvéli zniZeniu vibrdcif pouZivajte notebook
na rovnom povrchu a na CD nenalepujte Ziadne ndlepky.

Pocuvanie zvukového CD

Optické mechaniky dokdZu prehravat CD disky, avSak iba DVD-ROM dokdzZe prehrdvat zvukové
DVD disky. Zvukové CD vloZte do mechaniky; Windows™ automaticky otvori prehrdva¢ zvuku a
zacne prehrdvanie. V zdvislosti na zvukovom DVD disku a nainstalovanom softvéri sa méZe stat’, Ze na
pocivanie zvukového DVD budete musiet’ otvorit DVD prehravac. Hlasitost’ dokdZete nastavit pomocou
aktiva¢nych kldvesov alebo pomocou ikony reproduktora Windows™ na liste tloh.
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Vyklenok pre modul

Tento notebook je vybaveny vyklenkom pre modul s ciefom pripojenia réznych g
modulov, akymi su optické mechaniky, posuvnd zdsuvka alebo sekunddrna batéria. =

Aktualizdcie ziskate u autorizovaného predajcu.

Zasunutie modulu Vybratie modulu
) 4 )
Lz.
\
P> AN
J - J
Vzorové moduly
Sekundarna batéria Opticka mechanika
[ —— T ——
G @qFr Gy |
a ¢ a
0 0 e
[ [
[¢] )
b ] b g
© ©
© ®




4 Pouzivanie notebooku

P Citaka pamétovej karty
Aby bolo moZné pouZivat pamétové karty zo zariadeni, akymi su digitdlne fotoaparaty, MP3 prehrdvace,
mobilné telefény a PDA, je beZne potrebné zv1ast zakiipit ¢itacku pamét ovych kariet. Tento notebook je
vybaveny jednou zabudovanou ¢itackou pamaétovych kariet, ktord dokdZe ¢itat mnoZstvo pamitovych
kariet. Tie su uvedené v dolu uvedenom priklade. Zabudovana ¢itacka pamétovych kariet nie je len
pohodlnd, ale je aj rychlejsia ako vécSina ostatnych typov Citaciek pamétovych kariet, pretoZe vyuZiva
internu Sirokopdsmovu zbernicu PCI.

@ DOLEZITE! Kompatibilita paméatovej karty je rézna a zavisi na modeli notebooku a
technickych $pecifikaciach pamatovej karty. Specifikacie paméatovych kariet sa vZdy
menia a tak sa kompatibilita m6Ze bez upozornenia zmenit.

Odlisuju Priklady paméatovych kariet

S = =

MMC (Multimedidlna karta)
MMC Plus

RS-MMC (Redukovand velkost) (s adaptérom
MMC)

xD Picture Card

i)

O MPUS

Transcend i

Mutilditind a1

SD (Secure Digital)
MiniSD (s adaptérom SD)

- Memory Stick Micro (s adaptérom MS)

Memory Stick (MS)
Memory Stick Magic Gate (MG)
Memory Stick Select

Sk 3

ADAPTER

SOMNY Mimony STick PRO L'

Memory Stick Duo/Pro/Duo Pro/MG (s adaptérom MS)

DOLEZITE! Kartu nikdy nevyberajte poéas alebo ihned po nadéitani, kopirovani,
@ formatovani alebo vymazani udajov z karty, pretoZze méze dojst ku strate tidajov.

VYSTRAHA! Aby ste zabranili strate Gdajov, pred vybratim

Y@k pamatovej karty pouzite prikaz ,,Windows Safely Remove Hardware | el fiemove Hardware
(Bezpecneé odstranenie hardvéru v ramci Windows)” nachadzaijuci
45 sa na liste uloh.
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—!Mechanika pevného disku
Mechaniky pevnych diskov maji vécsie kapacity a fungujd pri omnoho vyssich
rychlostiach ako disketové mechaniky alebo optické mechaniky. Notebook sa doddva
s vymenitelnou mechanikou pevného disku. Aktudlne mechaniky pevnych diskov
podporuji S.M.A.R.T. (Technolégia vlastného monitorovania a ohlasovania) pre zistenie
chyb alebo poruch disku. Kvdli vymene alebo modernizécii mechaniky pevného disku vzdy
navstivte autorizované servisné stredisko alebo predajcu tohto notebooku.

DOLEZITE! ZIé zaobchadzanie s notebookom mézZe spésobit poskodenie

@ mechaniky pevného disku. S notebookom zaobchadzajte jemne a chrarte ho pred
vplyvom statickej elektrickej energie, silnymi vibraciami a narazmi. Mechanika
pevného disku predstavuje chtlostivejsi prvok a bude zvy¢€ajne prvym prvkom, ktory
sa poskodi pri pade notebooku.

@ Priehradka pre mechaniku
pevného disku

Mechanika pevného disku je zaistend v tejto
priehradke. Informdcie o moZnostiach modernizécie
mechaniky pevného disku pre svoj notebook ziskate v
autorizovanom servisnom stredisku alebo u predajcu.
Aby ste zabezpecili maximdlnu kompatibilitu
a spolahlivost, je potrebné, aby ste mechaniky
pevného disku zakuipili u autorizovanych predajcov
tohto notebooku.
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Pamét (RAM)

Pridavnd pamat zvysi vykon aplikdcie zniZenim pristupu na pevny disk. BIOS
automaticky zistuje velkost’ pamdite systému a na zdklade toho pocas procesu POST
(samotestovanie pri zapnuti) nakonfiguruje CMOS. Po nainstalovan{ pamite nie je
potrebné Ziadne nastavenie hardvéru alebo softvéru (vratane BIOS).

Toto je iba
priklad.

9 Priehradka pre pamit je vybavend pre rozsirenie
pamiite, a to pomocou pridavnej pamiite. Informécie o
moznostiach modernizédcie pamite pre svoj notebook
ziskate v autorizovanom servisnom stredisku
alebo u predajcu. Aby ste zabezpecili maximalnu
kompatibilitu a spolahlivost, je potrebné, aby ste
moduly pre rozsirenie zakipili u autorizovanych
predajcov tohto notebooku.

4 ) )

k (Toto je iba priklad.) ) K (Toto je iba priklad.) o J
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Pripojenia

POZNAMKA: Zabudovany modem a siet nie je mozné nainstalovat pocas neskorsej
modernizacie. Po zaktipeni modemu a/alebo siete je mozné vykonat instalaciu formou
pridavnej karty.

Pripojenie modemu (na vybranych modeloch)

Telefénne vedenie pouZivané na pripojenie interného modemu notebooku by malo mat ; 3‘:5
dva alebo Styri kdble (modem vyuZiva iba dva kdble (telefénna linka ¢.1)) a na oboch ﬁ A ,';}‘-’/
koncoch by malo mat konektor typu RJ-11. Jeden koniec pripojte k portu vstupnému/ :.-_-:’;ﬂ

vystupnému otvoru na modeme a druhy koniec pripojte k analégovej telefénnej zdsuvke ==
na stene (tie zasuvky, ktoré je mozné ndjst’' v obytnych budovach). Po nastaveni mechaniky
je modem pripraveny na pouZivanie.

POZNAMKA: Ak ste pripojeni k on-line sluzbe, neprepinajte notebook do rezimu
pozastavenia (alebo rezimu spanku). V opaénom pripade dbjde k pozastaveniu
spojenia s modemom.

]
| Priklad notebooku pripojeného k telefénnemu konektoru pre pouZivanie v spojeni so zabudovanym
modemom:

( ) " " (
& e==="] [ LT

)
2 " 7

D Telefénny konektor
je ten mensi z dvoch
konektorov.

Telefénna zasuvka
na stene

Pripojenie
telefénu je
volitelné

Telefénne kable s konektormi
typu RJ-11

VAROVANIE! Pouzivajte iba analégové telefonne zasuvky. Zabudovany modem nepod-
poruje napétie pouzivané v digitalnych telefénnych systémoch. RJ-11 nepripdjajte k dig-
italnym telefénnym systémom, ktoré sa nachadzaju v mnohych komerénych budovach.
V opacénom pripade déjde k poskodeniu!

VAROVANIE: Z dévodu elektrickej bezpeénosti pouzivajte iba telefénne kable hodnoty
26AWG a vyssie. (Viac informacii najdete v Slovniku)
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@ Sietfové pripojenie

Jeden koniec sietového kdbla s konektormi typu RJ-45 na oboch koncoch pripojte k vstupnému/vystupnému
otvoru pre modem/siet na notebooku a druhy koniec pripojte k sief ovému rozbocovacu alebo k siet ovej
pripojke. Pre rychlosti 100 BASE-TX / 1000 BASE-T je potrebné, aby bol v4s kdbel kategdrie 5 alebo
vyssej (nie kategéria 3) s tocenym dvojZilovym vedenim. Ak pldnujete pouZivat rozhranie pri rychlosti
100/1000Mb za sekundu, je potrebné vykonat pripojenie k siefovému rozbocovacu 100 BASE-TX /
1000 BASE-T (nie k rozbocovac¢u BASE-T4). Pre 10Base-T pouZite tocené dvojZilové vedenie kategdrie
3, 4, alebo 5. Tento notebook podporuje plny prenos oboma smermi rychlostou 10/100 Mb za sekundu,
avSak vyZaduje pripojenie k siefovému rozbocovacu s prepinacom, ktory umoznuje funkciu “v oboch
smeroch”. Softvér je prednastaveny tak, aby vyuZzival najrychlejSie nastavenie. Z tohto dévodu nie je
potrebny zdsah uZivatela.

"4 1000BASE-T (alebo Gigabit) podporuju iba vybrané modely.

Tocéeny dvojzilovy kabel

Kdbel, ktory sa pouZiva na pripojenie karty Ethernet k hostiteTovi (vo vSeobecnosti
ide o siefovy rozbocovac alebo pripojku), sa nazyva priamy toceny dvojZilovy
Ethernet (TPE) kdbel. Koncové konektory sa nazyvaju aj konektory RJ-45 a nie su
kompatibiln€ s telefénnymi konektormi RJ-11. Ak spdjate spolu dva pocitace bez
siefového rozboc¢ovaca medzi nimi, je potrebné pouZzit kriZovy LAN kdbel (model
s rychlym Ethernetom). (Modely Gigabit podporuji automatické kriZenie a preto
kriZzovy LAN kébel je v tomto pripade voliteIny.)

) Priklad notebooku pripojeného k siet ovému rozbocovacu alebo siet ovej pripojke pre pouZitie v

! spojeni so zabudovanym ovlddacom Ethernet.

46

52 LAN konektor
je ten vacsi z dvoch
konektorov.

Sietovy kabel s konektormi typu RJ-45
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&) Pripojenie k bezdrétovej LAN (na vybranych modeloch)

VoliteInd zabudovand bezdrétovd LAN predstavuje kompaktny, na pouZivanie jednoduchy, adaptér
Ethernet. Implementujic normu IEEE 802.11 pre bezdrétové LAN (WLAN) je voliteInd zabudovana
bezdrétovd LAN schopnd prenosu ddajov pri vysokych rychlostiach prenosu a vyuZiva technolégiu
priamej sekvencie v rozprestretom spektre (Direct Sequence Spread Spectrum (DSSS)) a technolégiu
viacndsobného delenia pravouhlého kmitoctu (Orthogonal Frequency Division Multiplexing (OFDM)) na
frekvenciach 2,4GHz/5GHz. VoliteInd zabudovand bezdrétovd LAN je spdtne kompatibilnd so starSimi
normami IEEE 802.11 umozZiujicimi vyuZivat rozhranie bezdrétovych Standardov LAN.

VoliteTnd zabudovand bezdr6tovd LAN predstavuje pouZivatel'sky adaptér, ktory podporuje rezZim
infrastruktdry a dcelovy reZim a v rdmci konfigurdcii vasej existujicej alebo budticej bezdrétovej siete
ponuka flexibilitu, a to pre vzdialenosti medzi klientom a pristupovym bodom do hodnoty 40 metrov.

Pre poskytnutie ic¢inného zabezpecenia vasej bezdrétovej komunikdcie je volitelnd zabudovand LAN
doddvana s so Sifrovacim 64-bitovym/128-bitovym protokolom Wired Equivalent Privacy (WEP) a je
vybavend funkciami Wi-Fi Protected Access (WPA).

Toto st priklady notebooku, ktory je pripojeny k
bezdrétove; sieti.

. e )
E_"J Uéelovy rezim Notebook Stolovy pogitaé
Ucelovy rezim umoZiiuje notebooku pripojit sa k inému
bezdrétovému zariadeniu. V rdmci tohto bezdr6tového
spojenia nie je potrebny Ziadny pristupovy bod (AP).

(V$etky zariadenia musia mat nainstalované volitelné adaptéry
typu 802.11 pre bezdrétovd LAN.)

Q®c® PDA
\\ J

& . . - . Notebook Stolovy poél’taé\
%/ Rezim infrastruktary

ReZim infrastruktiry umozZiuje, aby sa notebook a
ostatné bezdrdtové zariadenia pripojili k bezdrétovej
sieti vytvorenej pristupovym bodom (AP) (preddva sa
samostatne). Tento bod poskytuje centrdlne spojenie
pre bezdrétovych klientov a umoZiiuje ich vzdjomnu
komunikdciu alebo ich komunikdciu s drétovou
sietou. Pristupovy bod

(VSetky zariadenia musia mat nainstalované volitelné adaptéry
typu 802.11 pre bezdrétovd LAN.)

e®e PDA
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&) Bezdrotové sietové pripojenie v ramci Windows
Pripojenie k sieti

1.

Ak je to v pripade vasho modelu potrebné, prepnite spinac bezdrétového pripojenia do polohy ON (ZAPNUTE)

(pozrite si spinace v Casti 3).

& o

Opakovane stlacajte [FN F2] dokial sa
nezobrazi Wireless LAN ON (Bezdr6tova
LAN zapnutd) alebo WLAN & Bluetooth ON
(WLAN a Bluetooth su zapnuté).

BuuEToarH

WIRELESS Laon 4

2b. MéZete aj dvakrat kliknit na ikonu Wireless

Console (Konzola bezdrétoveho pripojenia)
nachddzajucu sa na liste uloh a zvote bud
Wireless LAN (Bezdrétova LAN) + Bluetooth,

Nepripojeng

L‘. 50 dostupné bezdrotove siete,
ca

alebo iba Bluetooth.

Pupept k ot

Tapmit infenmisie o aktiite

VyRnut upstonficvanie nb nove siete

Dagnostikorvat’ s oprait
Cenbiiom fcki

\d

3. Maliby ste vidiet sietovi ikonu ,Not Connected 4. Pravym tlacidlom kliknite na ikonu a zvote
(Nepripojeny)”. Connect to a network (Pripojit k sieti).
= -
* [y — [ —
_ — —— ..
" o i -l
- = o 5 —_— “
i Al . o
5. Zvote ,Show Wireless (Ukézat bezdrétové 6. Zvolte siet, do ktorej sa chcete pripojit .
pripojenia)“ v pripade ak vo vasej oblasti
existuje viac sieti.
st B ——— B
a— 5 T > s
= . - =
& . ]
7. MoZno bude potrebné, aby ste pocas 8. Pouspesnom pripojeni sa zobrazi ,Connected
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€) Bezdr6tové spojenie pomocou Bluetooth (na vybranych
modeloch)

Notebook vybaveny technolégiou Bluetooth eliminuje potrebu kdblov pre pripojenie zariaden{ e \
s podporou Bluetooth. Prikladom zariadeni podporujicich Bluetooth méZe byt notebook,
stolovy pocita¢, mobilné telefény, ako aj PDA.

Poznamka: Ak vas notebook nebol dodany so zabudovanym Bluetooth, je pre
pouzivanie potrebné pripojit modul USB alebo modul ExpressCard Bluetooth.

Mobilné telefony s podporou Bluetooth

MoézZete sa bezdrétovo pripojit’ k svojmu mobilnému telefénu. V zavislosti na mozZnostiach
mobilného telefénu dokdZete prestivat udaje z telefonneho zoznamu, fotografie, zvukové
stbory, alebo ho méZete pouZivat ako modem pre pripojenie k internetu. M6Zete ho pouZivat
aj na pisanie SMS sprav.

Pocitace alebo PDA s podporou Bluetooth =4
MoézZete sa bezdrotovo pripojit k inému pocitacu alebo k PDA a vymieriat' stbory, zdielat !

bezdrétovi klavesnicu alebo mys podporujicou Bluetooth.

@ Zapnutie a spustenie pomocného programu pre Bluetooth

Tento proces sa pouZiva v pripade pridania vicsiny zariadeni typu Bluetooth. Uplny postup ndjdete v
prilohe.

1. Akjetov pripade vasho modelu potrebné, prepnite spinac bezdrétového pripojenia do polohy ON (ZAPNUTE)
(pozrite si spinace v Casti 3).

WIRFLESS Lan = BELUFETOOTH

2. Opakovane stlacajte [FN F2] dokial’ sa nezobrazi  2b. M6Zete aj dvakrat kliknui na ikonu Wireless Console

Wireless LAN ON (Bezdrétova LAN zapnutd) (Konzola bezdrétoveho pripojenia) nachadzajticu
alebo WLAN & Bluetooth ON (WLAN a Bluetooth sa na liste uloh a zvote bud Wireless (Bezdrétova
su zapnuté). LAN) + Bluetooth, alebo iba Bluetooth.

Pridat zariadenie Bluetooth — o

Zobrazit zariadenia Bluetooth SN E N RN N

Odoslat’ sibor - li:" 4 Ee = ?,—" 9 &

Prijat’ stibor ¥ s - I §

Pripojit'sa k personalnej sieti L2 K -: :v'l ] 1 A H i

Otvaorit nastavenia zariadenia Bluetooth &= 0 3 ruxsi

Odstrénit’ ikonu zariadenia Bluetooth Ll S g )

[

3. Na liste uloh zvolte Add Bluetooth Device (Pridat  3b. Zariadenia Bluetooth méZete taktieZ spustif z
zariadenie Bluetooth). ovladacieho panela Windows.
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24 Modul Trusted Platform Module (TPM) (na vybranych modeloch)

TPM, alebo modul Trusted Platform Module predstavuje zabezpeCovacie hardvérové zariadenie na
systémovej doske, ktoré bude uchovavat pocitaom generované klice urcené pre kédovanie. Je to rieSenie
na bdze hardvéru, ktoré pomdha vyhnit sa tdtokom hackerov snaZiacich sa ziskat heslo a kddovacie
kTice k citlivym ddajom. TPM poskytuje notebooku schopnost bezpecnejSieho spustania aplikdcii a
vykondvat transakcie a komunikdciu déveryhodnejs$im spdsobom.

Zabezpecovacie funkcie, ktoré TPM poskytuje, st interne podporované nasledujicimi Sifrovacimi
schopnostami kazdého TPM: adresovanie kldvesov, generovanie ndhodnych ¢&isel, generovanie
nestimernych kTicov, ako aj nesimerné kédovanie/dekddovanie. KaZzdy jednotlivy TPM na kaZdom
jednotlivom poditaci md jedine¢ny podpis inicializovany pocas procesu kremikovej vyroby, ktory neskor
vylepsuje jeho déveryhodnost alebo tc¢innost’ v oblasti zabezpecenia. Kazdy jednotlivy TPM musi mat
majitela pred tym, ako bude v pozicii zabezpecovacieho zariadenia uZito¢ny.

Aplikacie TPM

TPM je uZitoc¢ny pre kaZzdého zdkaznika, ktory sa zaujima o poskytnutie dodatoc¢nej tirovne zabezpecenia
pocitacového systému. TPM v spojent s volitelnym balikom zabezpecovacieho softvéru dokdZe poskytnut
zabezpecenie celého systému, ochranu siborov, ochranu proti snahdm ziskat pristup k e-mailom alebo
ochranu sukromnych ddajov. TPM pomédha poskytovat zabezpecenie, ktoré je silnejsie ako to, ktoré
obsahuje BIOS, operacny systém alebo akdkol'vek ind aplikdcia nevyuZivajica TPM.

4 Poznamka: Zablokovanie TPM je prednastavené. Pre jeho odblokovanie pouzite

nastavenie BIOS.

“» Aktivovanie TPM zabezpecenia e L

50

Vstipte do BIOS Setup (Nastavenie BIOS) (pocas | =it stii=s i el
spusfania systému stlacte [F2]). e e k Tatied

. v . Uk Raprrwlmn Loy
Na Security page (Strana zabezpecenia) nastavte TPM | S S s

Security (TPM zabezpecenie) na [Enabled (Aktivovang)] | % st fsss st
» Ll Tedrrface Serwritg

v |
Délezité: Aby ste vytvorili zalohu udajov | i ity i EE‘:E
zabezpedenia pomocou TPM, pouZite funkciu | e s et Rt
»Restore (Opravi)” alebo ,,Migration (Presun)”. ™

Vymazanie ﬁdajOV Zabezpeéen\'lch m
TPM -

Seour ity Jeitlimg
Po nainStalovani Supervisor Password (Heslo spravcu) sa |[Ess St e i)

mmcur |ty Pisbi 1n EFR
Tarrute ¢ maan

zobrazi TPM Security Clear (Vymazat TPM zabezpecenie). | siin et it e,
Pomocou tejto polozky vymaZete vSetky tdaje zabezpecené :"h"-gﬂ:.‘l" ::':_'

TPM. (Po nastavent hesla je potrebné notebook restartovat,

¢ifm uvidite moZnost’ vymazania zabezpecenia.) T Joourd kil i
19 e o o it
* L Istir laim Joourity ety G 19 Sab Sevesn
~ v Ve v Ve - - - n I H’
Délezité: TPM zabezpeéené lidaje by ste mali | %= == el
~ v s ~ Haid Winh Fesuswd el Destal =i B Eait
zalohovat’ beznym sp6sobom. P tnars Sovtan 18 Prsmannd
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Rezim Tablet PC

Nasledujiice obrdzky zndzoriiuju pouZivanie funkcie pre Tablet PC.

Aby ste zaktivovali funkciu gumy, pouZite zadnu Gast pera
pre Tablet PC.

Aby ste zaktivovali funkciu pisania, pouZite hrot pera pre
Taglet PC. P P P

Panel displeja otoCte vertikalne pomocou oboch rik ako
podpery bokov panela displeja pred rozkyvanim.

Ak displej otocite do reZimu Tablet PC, zépadka sa musi
otodit, aby doslo k zablokovaniu panela displeja.
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Rezim Tablet PC (pokra¢ovanie)

= = oK)

Po dlhodobom pouZivani je potrebné vymenit plasticky hrot

pera dotykovej obrazovky po jeho opotrebovani. Pomocou

prilozeneho naradia odmontujte a namontujte novy hrot

gtakt’uei je sucCastou) pred tym , nez dojde k opotrebovaniu
rotu.

Cast na ktorej sa
nachadzag‘u vetracie otvory
vZdy otocte smerom od
svojho tela.

—

Pre zablokovanie panela
displeja stlacte tito
zapadku smerom nadol.

Pomocou tlacdidla,
HOLD (PODRZAT)
zablokujete klavesy
panela displeja
pred ich nahodnou
aktivaciou.

=
|
Zablokovat|
klavesy. (@)
Aktivovat
— () iy
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Softvér pre Tablet PC

Windows poskytuje integrovani podporu reZimu Tablet PC v pripade, ak pocas instaldcie zist{ funkcie
pre reZim Tablet PC.

[ )
e e e 5
B e ‘ Wi B o ' Femetin i
T A gt -
-
&
i o ey P e . b N L g by s b =

Spustite Tablet PC Pen Training (Skolenie pre pouZivanie perarezimu  Po spusteni Windows, vdm Welcome Center
Tablet PC) , aby ste sa dozvedeli viac o funkciach reZimu Tablet PC a Uvitacie centrum) ponukne linku na Tablet PC Pen
rozdieloch, a to pri porovnani so standardnym PC. Pr(g)i)lmng (Skolenie pre pouZivanie pera rezimu Tablet

m-z.__:_.

FHRRII0ILQ
d0EL255H0E
. R — =N
Sx28rs ./ vul
== M
LR AR SN LR N
el el — e Tt — |
PR el e PR SO oW o 1 29w
P = 23299
=TS T r—_——
Ak pouZijete “Classic View (Klasické zobrazenie”, uvidite “Control Panel (Ovlédaci anel&” ponuka linku na nastavenia
Pen and Input Devices (Pero a zariadenia pre zadavanie pre “Mobile PC (Mabilny CL de méZete vykonat nastavenia
vstupov) blizko strednej ¢asti. pre Pen and Input Devices (Pero a zariadenia pre zadavanie

vstupov) .
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Softvér pre Tablet PC (pokrac¢ovanie)

Pero a zariadenia pre zadavanie vstupov

I oy ey =)
e
Lins e pm b it e e 0 e e, o 1 it
¢ etsros S mach pan ston.

|

b gt Ly e miaeg gt
T " "I |
™ ey

s e b [
) okt B PP

L hin )
W L B o Sl i TR e
of U e g ol e i g ik e wroadebia]

el

Pen Options (MoZnosti pera)

- na tejto strane mozZete zobrazit
a nastavit poklepanie perom a
nastavenia pre tlacidla pera.

A e st Bicns (= I ST — !
Pt Cptens | Porter Cosorn | Fio s ot ot Opbon | Fio
By frvia
fcky 't prione: commen achog -
Pt vl el o ot Iy s | coiri o Aty
Ftrga-up | # liagmborad e ’-.’ |
% Vi enm b Byl ey
1) [ it | Hevs |
o Bl Pt faiey Sulh E ﬂ
7 i e B e e
&
Foier vz | Sarpaty
7 SPydier Py ALl Pl BF ity IS e | T G e e gl rod fichs eie TLpRUeL Ao
e— e e by b v B
Fart 0 Freces
| |
J Compiey Sk s n T rertAeaner aree
Puscice s ficky
(= [ coed | Ce [ e |

Pointer Options (MoZnosti pre

ukazovatel’) - mézete zobrazit rézne

nastavenia pre tuto funkciu.

Flicks (Nastavenia pre ovladanie
perom) - mozete zobrazit rozne
nastavenia pre tito funkciu.

Nastavenia pre Tablet PC
' Tablet PC Setengs [ +
Gienertl | Hyeebwring Fascesgriion | Display | Qbwe
Handedness
v b i
w Feght-handed
Mo apoesr ba the gl of your hand,
Left handied
Mare g b tha nght o your hand
Calbamsn
Calibrate your tabief pen bo impeovs how soounstely | tagety
Ao in tm e
Qegrgtion
| Pty landacaca 2]
Caibnin )

ok || Coece |

i e e e i ek ra b
[Etetrr ey

General (VSeobecné) - méZete zobrazit
rézne nastavenia pre tuto funkciu.
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Calibration (Kalibracia) - presne zaradom
prekriZenia niti tak, ako sa zobrazuju na ol

B

oklepte na
razovke.
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Softvér pre Tablet PC (PokraCovanie)

Nastavenia pre Tablet PC (Pokracdovanie)
B Tablet PC Settings =) &’ Tablet PC Settings [

| General I Handwriting Recognition | Display |0ther |

Screen orientation

The personalized recognizer uses your data from the
Handwriting recognition personalization tool and automatic
leaming to improve your handwriting recognition. Leam
more about handwriting personalization.

Select a screen orientation to use.

Oriertation: [ Primary landscape =

Preview: D
Handwriting personalization data is stored on your computer

Sequence...
and is not sent to Microsoft. Read more in our privacy

statement. Adjust display brightness and other settings in the Windows
Mobility Center

Use the personalized recognizer recommended)

Automatic Leaming

() Use automatic leaming (recommended)

() Don't use automatic leaming, and delete any previously

collected data
[ ok ][ cancel || pply [ ok J[ cancel ][ sppiy
Handwriting Recognition (Rozpoznavanie ruéne Display (Displej) - Na tejto stranke zmenite nastavenia
pisaného textu) - Na tejto stranke aktivujete/ pre orientaciu obrazovky.

deaktivujete tto funkciu a/alebo automatické
zaskolenie.

-
[ Tablet PC Settings [
| General I Handwriting Recognition I Display| Other |
Pen and input
/ Corfigure your pen and input device settings in
P d Input Devices. i
Tablet PC Input Panel options
: / Customize Tablet PC Input Panel features in
Lﬂ Input Panel Settings. Go to Input Panel
Settings
[ ok ][ Camcel ][ eply

Other (DalSie) - Tu su zobrazené iba linky na tie isté
stranky, ktore su zobrazené tu.
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Snimac odtla¢ku prsta

Snima¢ odtlackov prstov je mozné pouZivat' na
okamZitd a bezpecnu autentifikdciu uzivatela.

@1 My Identity

Open e-Wallet

@ Document Manager
#=F Single Sign On 4
Switch User

& Lock Workstation

[Z] Log Off ASUS

T Register Credentials
Bﬂ Settings and Options

&) Help
y About

C—

Kliknite pravym tlacidlom na ikonu Ii§t¥] tloh a otvorte menu
softvéru, a to s ciefom prihlasenia, odhlasenia, registrécie
osobnych udajov alebo dalsich funkcii.

S Pl P Traise Trail

Bernet
& riene bypen 1] Wkrscicars Calwdas

[ ] Mbrdowr Costech
B it

E Wabrgna Carie

n Werddgss Meda Cardm

I_': Pt Mt F e

Eu irazet Hrons sy

'Piﬂ- Wirdset ea Hanssge Draroed
E Wirdewes DV bl

Softvér dokdZete spustit z adresara “ASUS Security Center
(Centrum zabezpecenia ASUS)” ktory, ak ikona listy yiloh
nefunguje, najdete pomocou cesty Windows “Start (Start)”.

[T ——T - =]
Waleome to ASUS Securry Frotoc! Managa * Lo

LT ey e e e [] 'I
Welcome 1o the ASUS Secunny
| Prutcol Mansgor Logon Wicord

i —
| LTI TT T S E—

EELEET

0 Lo wWiaaed
Tom b by b e .

4 P s e g S g e

. o= =

Kliknite na Log-On (Prihldsit sa). Ak neexistuju Ziadni
aktualni zaregistrovani uZivatelia, spusti sa sprievodca
prihlasenim.

Pokraduite kliknutim na Next (Dalej) .
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Snimac odtla¢ku prsta (Pokracovanie)

%mmwwm‘mm BN B AL vty Protect Mamager Logos Wisard =
Rimuts Yl AL Completing the ASUS Security
Pisin b yow - Protect Manager Logon Wizard I
rl L
Lner raee 3 s . - L e el |
lagonts S e compute -
Fparwod wEEs To cloas T wized, click Pk,
Sevet firper o ailed plaiword 1 0 B0
ﬂ o Thirm igioone o Compigtert pige oind Iree
[ Mem. | [ sBack [ ey | [ Cowcd | [ [obak | Pram | [ Cance |

Zadajte svoje heslo.

(e e |
reknme 10 e KIS mm [
A - e alos Wusd
== wied —
T b gty b S s * Pl meeiunfion et
e e R AT L e,

L S P — |

e i

B e ]

Heslo by malo byt zareglstrovan ocas sprlevodcu
prihldsenim. Zvolte Fingerprints ( dtlacky prstov) a pre
pokracovanie kliknite na Next (Dalej) .

Po dokonéeni sprievodcu pre prihlasenie kliknite na Finish
(Dokondit) .

WA s Pt Mg Na e e

|

el g T i
S Drwaty P e il niwusl w9 o i b [T R T .
e e T
o g b it o e
Ty Y - r—— ¥ tmn o reim e resiae
[y B ) e el
& %
-8 e
i
et
[ 2] e i

Ak neexistuju Ziadni aktudlni zaregistrovani uzivatelia,
spusti sa sprievodca registraciou. Kliknite na Next (Dalej).

[ 1810 Seevscny Protos Masage: Lagon Wieas) CET [ AU Security Pronecs Mlanager Lagen Wisad i
e Ao o e ol ey == R LR ==
e
%
= =
D) Gigd B namas g v Bl Irramart naaar gan D) Sigd B namat g v Bl It naiar 13 vty dwslinat
EEy : EEERyY -
(B sumem.  Cma ey (o) | (| ] e e ey Comd

PriloZte svoj prst na snima¢ podla obrézka. Kvéli overeniu
toto zopakujte niekofko krat.

Podla obrézka toto zopakuzte s inym prstom. Opakovanie
kvéli overeniu toto zopakujte niekorko krat.
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Snimac odtla¢ku prsta (Pokra¢ovanie).

(88 18078 Locuity Prwtact Manager Logen Waesrdl LE]

rwell Your Fingerprings.
Tha e birgerperes will be g e e ou log on

Chehe Mt b complgle Ty T’lmﬂ oF it e
Q ens el ot e e £ e P e "

FTAT

| Mew. | Wlestumee.

[T u-;h‘ilmu|

B ATUIS Sacurity Protect Misnager Regusmation Wizsd __~__]
Completing the ASUS Security
Protect Manager Registration
nsus ™
oo P Moty e g pour L
t # - Faart T £ L mpanened crederta i kg on is Sacuiy
Probuct barags:

(o | Wi

0 W ASUS Secuty Prote Barager o con
Ut regetend crederial b g o 1o Wirdkes
Buateute g o 15 Sl pcheaborn ind ek sles
Wi ol deirvicond el Oohcaers providied by ASLT
Security Fstest Mardger

| Yon_ 1wt b0 uam ASUTS Sacusty Prctect Manager io logon:
= Wil

| siack ""'!:r:lhl

Po zaregistrovani odtlackov dvoch prstov sa mézete
rozhodnut pre dalsi prst, alebo kliknite na Next (Dalej) a
proces ukoncite.

1 31T Doty oot v -
Suboch a Tank etz

R L e L

[ Ve T Y—
[+ L T

P T —
L e—
5 Lk Bt

5 Wik Gty

» bty Vietgal ol

& el e

& Chuar ety e W Rvsmad
T e ra—

b

B Abnert mowms ity Fretert Fsager

Okno “ASUS Security Protect Manager (Spravca |
bezpecnostnej ochrany ASUS)” vam poskytuje aj dalsie
ulohy, pre ktoré sa méZete rozhodnut.

Po ukonéeni sprievodcu registraciu odtlacku prstov kliknite

na Finish (Dokongit)

a aplikaciu opustite.




Priloha

VolitePné prislusenstvo & pripojenia
Operacny systém a softvér

Vyhlasenia a bezpeénostné prehlasenia
Informacie o notebooku

3 POZNAMKA: Fotografie a obrazky v pouzité v tomto navode boli pouzité iba pre
znazornenie a nie su totozné s tym, ¢o sa v skutoc¢nosti na vyrobku samotnom
nachadza.




p Priloha

VoliteI'né prislusenstvo

Nasledujiice polozky sa v pripade potreby dodévajii ako voliteIné polozky a dopliiaji vas notebook.

< USB rozboéovaé (volitePny) PO
Pripojenie voliteflného USB rozbocovaca zvysi pocet USB portov a vy R g p
budete mat’ moZnost pomocou jedného kdbla rychlo pripojit alebo odpojit "W
akékol'vek periférie podporujice USB.

«- Disk pomocnej paméte s podporou USB ==, Foa
Disk pomocnej pamiite s podporou USB predstavuje volitenu polozku, ktord dokdze 7~ 5
nahradit disketu o velkosti 1,44 MB a ktord poskytuje niekol'ko stoviek megabajtov, ' 5
vysSie prenosové rychlosti a vyssiu trvanlivost’. Pri pouZivani v spojent so stic¢asnymi
operacnymi systémami nie st potrebné Ziadne ovlddace.

<20

(=] Disketova mechanika s podporou USB

Volitelnd disketova mechanika s rozhranim USB dokdZe pojat Standardnu
disketu o velkosti 1,44 MB (alebo 720 KB) a 3,5 palcov.

VYSTRAHA! Aby ste zabranili chybam systému, pred odpojenim

(& disketovej mechaniky s podporou USB pouzivajte Windows
~Bezpeéné odpojit hardvér na liste tloh. Disketu pred prepravou
notebooku vyberte, ¢im zabranite poskodeniu spésobenému
narazmi.

Bezpecne odstranit’ USE Mass Storage Device — Jednothky(E:, A:) dpeals et net el e

2t Sietovy adaptér pre pouzitie v automobiloch

Sietfovy adaptér pre pouZitie v automobiloch predstavuje Sietovy zdroj pre

pouZivanie notebooku a/alebo nabijanie batérie notebooku pocas prepravy,

a to v pripade, ak nie je dostupny zdroj striedavého pridu. Tento vyrobok je

zdkladnym ndstrojom pre sucasnych mobilnych profesiondlov. Kipou tohto

vyrobku zvysite svoje vykon, fungovanie a uplatnenie svojho prenosného

pocitata pocas cestovania autom alebo lodou. Siefovy adaptér pre pouZitie v

automobiloch sa pouZiva vo vozidlach alebo lodiach vybavenych Standardnou

zasuvkou pre zapalovac cigariet. Siefovy adaptér pre pouZitie v automobiloch
dokaZe prijimat vstupy v rozsahu 10,8 Voltov jednosmerného pridu az 16 Voltov
jednosmerného prudu a jeho vystupné hodnoty si 19 Voltov jednosmerného
pridu az 120 Wattov.
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VolitePné pripojenia

V pripade potreby je mozné nasledujiice polozky zakuipit od inych doddvatelov / predajcov.

< Klavesnica a mys podporujuce USB ==
Pripojenie externej kldvesnice podporujicej USB umozni
pohodlnejsie zaddvanie ddajov. Pripojenie externej mysi
podporujicej USB umoZni pohodlnejSiu navigdciu v ramci
Windows. Ako externd kldvesnica podporujica USB, tak aj externd
mys, budu pracovat’ simultdnne kldvesnicou a mySou zabudovanou
v notebooku.

. . . vu 20
« Pripojenie tlaciarne

Na ktoromkol'vek USB porte alebo USB rozbocovaci je mozné simultdnne
pouzivat jednu alebo viac tlaciarni s podporou USB.
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g Nastavenie Bluetooth mysi (volitelné)

Tento proces sa pouZiva v pripade pridania vac¢Siny zariadeni typu Bluetooth v rdmci operacného systému

Windows.

1. Zapnite spina pre bezdrétové spojenie ak je to v pripade vasho modelu potrebné (Pozrite si spinac v ¢asti 3).

2. Opakovane stlacajte [FN F2], a to dokial’ sa
nezobrazi ,Wireless LAN ON (Bezdrétova sie
je zapnutd)“ alebo ,WLAN & Bluetooth ON
(Bezdrdtova LAN a Bluetooth su zapnuté).

WIRFLESS LaM + BLUFETOOTH

2b. M6zZete taktieZ dvakrat kliknd na ikonu Wireless
Console (Konzola bezdrétového pripojenia)
nachdadzajuca sa na liSte uloh a zvote bud

,Wireless LAN + Bluetooth (Bezdrétova siet +

Bluetooth)* alebo iba Bluetooth.

Pridat’ zariadenie Bluetooth

Zobrazit' zariadenia Bluetooth
Odoslat sibor

Prijat’ stibor

Pripojit sa k personalnej sieti

Otvorit” nastavenia zariadenia Bluetooth

i Odstranit’ ikonu zariademia Bluetooth i

3. V ramci menu listy dloh zvolte
»Add a Bluetooth Device (Pridat
zariadenie Bluetooth)*“.

. i
CENELLEETE
ivamesyeL
PrEEsoNGTL
ALY
BsoUPNRS R
ameg0e

3b. Zariadenie Bluetooth méZete spustit’ aj

pomocou ovladacieho panela Windows.

[P =
Srutri Ve e G0H | e

|

3c. V pripade spustenia pomocou
ovladacieho panela kliknite v rdmci
tejto obrazovky na ,,Add (Pridat’ )*.

. Priprava mysi s podporou Bluetooth.

Nainstalujte dve “AA” batérie.

Na spodku mysi zapnite sietovy spinac. Snimac na

spodne;j strane by sa mal rozsvietit na Gerveno.

Na spodku mysi stlacte tladidlo “RESET

(RESETOVANIEY”.
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Wita vas Sprievadca pridanim

rarsdenis Eluesiooth,

iyn gz bt sreionl 8w marariao
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5. Potom, ako je priprava mysis podporou
Bluetooth dokoncena, kliknite na Next

Epraremdos probi e dasierns Bttt ! -

Veads Bt bt g

|I Prom il e R
O U A |
' P Uiy s ‘

H"\Nl.naul Il\.‘u'\--

0 % woremins craimn e o s, T
o b § et lrne
| e [l hnjonts,

o bl [T ot | I

6. Zobrazi sa zoznam blizkych zariadeni
s podporou Bluetooth. Zvolte mys s

(Nasledujuci). podporou Bluetooth a kliknite na Next
(Nasleduijuci).
i i ke eonr - s s e Vo L
Pt el L na EH e Rnisber? 9 eyl Pirnbrm o g e e
P I I F R o Papans

bk B A Il ¥ MMHHII.I vt A Upsdie e

s L LT ]
[ TR |
Iramses il urt ot I
e ey o

Ll it o ke b i dat e pecicem

e e A 1 1§ B T e R
| S AL T Tt

s (s ] [ ] |

7. Zvote “Don’t use a passkey
(Nepouziva heslo)a kliknite na Next
(Nasleduijuci).

R e e

I

|

8. Pockajte, pokial sa pridavanie mysi s
podporou Bluetooth nedokondi.

T = = — ™

Sprievodca pricanim zacisdenia
Bluelcoth dokorbuje pracu.

Ewatrsn B b dogobw ek & ool Lals
o bin! o, b o s vk e whiy b 1
mchasu TR W T

T T e e ke moren l

s | Doemes | |

9. Podokonceni pridavania kliknite na Finish

(Dokonéit).

[T

|l"|'|l'lh_h‘:ﬂ‘|-h I

|
|
L

e — == — — 1

10. Vase zarlademe uvidite v okne. Tu
mdZete pridavat a odoberaf zariadenia
s podporou Bluetooth..

[‘_:] Poznamka: V pripade vymeny batérie bude potrebné vykonat “RESET (RESETOVANIE)”.

V pripade potreby kroky zopakuijte.
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Operaény systém a softvér

Tento notebook méZe svojim uZivatefom (je to teritoridlne podmienené) ponikat mozZnost vopred
nainstalovaného operacného systému Microsoft Windows. MozZnosti a jazyky budu teritoridlne podmienené.
Stupne hardvérovej a softvérovej podpory sa mézu 1i8i na zdklade nainstalovaného operacného systému.
Stabilitu a kompatibilitu inych operacnych systémov nemozno zarucit.

Podporny softvér

Tento notebook je doddvany s podpornym CD nosi¢om, ktory obsahuje BIOS,

ovlddace a aplikdcie pre aktivovanie funkcii hardvéru, rozsirenie funkcénosti,

pomoc pri spravovani notebooku, alebo pridanie funkénosti, ktord neposkytuje

pdvodne nainstalovany operacny systém. Ak je potrebné vykonat aktualizdcie .
alebo vymenit podporny CD nosi¢, spojte sa so svojim predajcom a poZiadajte ho

o adresy internetovych stranok z ktorych je mozné stiahnut si jednotlivé programy

pre ovlddace a pomocné programy.

Podporny CD nosic¢ obsahuje vSetky ovlddace, pomocné programy a softvér pre vSetky obIibené operacné
systémy, a to vratane tych, ktoré neboli vopred nainstalované. Podporny CD nosi¢ neobsahuje vlastny
operacny systém. Podporny CD nosi€ je potrebny aj vtedy, ak bol notebook dodany ako predbezne
nakonfigurovany. CD preto obsahuje dodato¢ny softvér, ktory predbeznd inStaldcia vykonand pocas
vyroby neobsahuje.

Obnovovacie CD nie je sicastou a obsahuje obraz pdvodného operacného systému, ktory bol na pevny
disk nainStalovany pocas vyroby. Obnovovacie CD poskytuje rieSenie pre celkové obnovenie, ktoré rychlo
obnovi operaény systém notebooku do jeho pévodného prevadzkového stavu, a to v pripade ak je pevny
disk v dobrom prevddzkovom stave. Ak potrebujete takéto rieSenie, spojte sa so svojim predajcom.

Poznamka: Niektoré z prvkov notebooku a niektoré jeho funkcie nemusia byt funkéné
dokial nenainstalujete ovladace zariadeni a pomocné programy.
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FE€ Prehlasenie Amerického federalneho vyboru pre
telekomunikacie (FCC)

Toto zariadenie je v silade s Castou 15 Pravidiel FCC. Prevddzka podlieha dvom nasledujicim
podmienkam:

* Toto zariadenie nesmie sposobit’ Skodlivi interferenciu a

* Toto zariadenie musi akceptovat’ prijati interferenciu, a to vratane interferencie, ktord méZe spdsobit
neZelateI'nud Cinnost.

Toto zariadenie bolo preskisSané a bolo zistené, Ze je v zhode s limitnymi hodnotami pre digitdlne zariadenia
triedy B, a to v stilade s Castou 15. Pravidiel Amerického federalneho vyboru pre telekomunikécie (FCC).
Tieto medzné hodnoty su navrhnuté tak, aby poskytovali rozumnu ochranu proti rusSivému vplyvu v bytove;j
zastavbe. Tento vyrobok generuje, vyuZiva a mdZe aj vyzZarovat' energiu s radiovou frekvenciou, a ak nie
je nainStalovany a nepouZiva sa v silade s tymito inStrukciami, méZe spdsobovat’ Skodlivé rusenie rddiovej
komunikdcie. Neexistuje vSak Ziadna zdruka, Ze sa pri danej inStaldcii nevyskytne takdto interferencia. Ak
toto zariadenie skutocne spdsobi Skodlivu interferenciu tykajicu sa prijmu rozhlasového a televizneho
vysielania, o sa d4 urcit vypnutim a zapnutim zariadenia, uZivatel sa méZe pokusit napravit' interferenciu
pomocou jedného alebo viacerych nasledujicich opatreni:

e Zmerite orientdciu alebo polohu antény pre prijem.
e Zvyste odstup medzi zariadenim a prijimacom.
e Pripojte zariadenie do zdstr¢ky v inom obvode neZ je pripojeny prijimac.

* Prekonzultujte tiito ndleZitost s doddvatelom alebo skisenym rddiovym alebo televiznym technikom,
ktory Vdm pomoéZe.

VYSTRAHA! Vyzaduje sa pouzZivanie typu tieneného siefového kabla, a to kvéli stladu
s hodnotami pre emisie, ktoré stanovil FCC a kvoéli tomu, aby sa predislo interferencii
s blizkym rozhlasovym a televiznym prijmom. Je délezité pouzZivat jedine dodavany
siefovy kabel. Pre pripojenie I/O zariadeni k tomuto zariadeniu pouzZivajte iba tienené
kable. Davajte si pozor, pretoze zmeny alebo upravy, ktoré neboli jednoznacne schvalené
osobou kompetentnou pre zhodu, by mohli mat za nasledok zrusenie va§ho opravnenia
prevadzkovat’ zariadenie.

(Pretla¢ zo Zakonnika federdlnych smernic &.47, East 15.193, 1993. Washington DC: Urad federdlneho
registra, Sprava ndrodnych archivov a zdznamov, Tlaciareri vlady USA.)

(€ Varovanie tykajuce sa oznac¢enia CE

Ide o vyrobok triedy B. V prostredi domdcnosti méZe tento vyrobok spdosobit’ rddiovi interferenciu,
pricom v tomto pripade je mozné od uZivatel'a poZadovat' vykonanie zodpovedajicich opatreni.
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Poziadavky FCC tykajuce sa radiovej frekvenénej interferencie

PouZivanie tohto zariadenia je obmedzené na POUZIVANIE VO VNUTRI, a to z dovodu jeho ¢innosti
v rdmci frekvencného rozsahu 5,15 aZ 5,25 GHz. FCC vyZaduje, aby sa toto zariadenie pouZivalo vo
vntitri, a to kvoli frekvenénému rozsahu 5,15 az 5,25 GHz, ¢im sa zniZi Skodlivd interferencia so spolocne
zdiefanym kandlom satelitnych systémov mobilnych sieti.

Vysoko vykonné radary su alokované v pozicii primdrneho uZivatela pasiem 5,25 a7 5,35 GHz a 5,65 aZ
5,85 GHz. Tieto radarové stanice m&zu sposobit interferenciu a /alebo poskodit toto zariadenie.

DOLEZITE: Toto zariadenie a jeho anténa(y) nesmie(u) byt umiestnena(é) ani nesmie(t)
fungovat spoloéne s akoukolvek inou anténou alebo vysielaéom.

Prehlasenie FCC s upozornenim tykajucim sa vystaveniu
radiovej frekvencii (RF)

Zariadenie spltia limity FCC pre vystavenie RF pre neregulované prostredie. Aby ste zachovali stilad
s poZiadavkami zhody FCC pre vystavenie RF, postupujte podla prevddzkovych pokynov, ktoré su
uvedené v ndvode na obsluhu. Zariadenie je uréené na prevddzku v rdmci frekven¢nych rozsahov 5,15
az 5,25 GHz a je urcené na pouZivanie vo vnuitri.

Upozornenie FCC: Akékol'vek zmeny alebo tpravy, ktoré neboli jednoznaéne schvalené
osobou zodpovednou za zhodu by mohli mat za nasledok zrusenie opravnenia uZivatela
prevadzkovat zariadenie. “Vyrobca prehlasuje, Ze toto zariadenie je obmedzené pre
pouzivanie v ramci kanalu 1 az 11 v ramci frekvencie 2,4 GHz, a to prostrednictvom
Specifikovaného mikroprogramového vybavenia regulovaného v USA.”

Smernica o radiovych a telekomunikaénych koncovych
zariadeniach (1999/5/EC)

Nasledujice uvedené polozky boli uz ukoncené a sd povazované ako platné a vyhovujice smernici o
rddiovych a telekomunikaénych koncovych zariadeniach:

Zékladné poZiadavky, ako ich stanovuje [Clanok 3]

PoZiadavky na ochranu zdravia a bezpe¢nost, ako ich stanovuje [Clanok 3.1a]

Testovanie elektrickej bezpecnosti podla normy [EN 60950]

PoZiadavky na ochranu tykajiice sa elektromagnetickej kompatibility, ako ich stanovuje [Cldnok 3.1b]
Testovanie elektromagnetickej kompatibility podla noriem [EN 301 489-1] a [EN 301]

Testovanie podla [489-17]

Ucinne vyuZitie rddiového spektra, ako ho stanovuje [Clanok 3.2]

Sady rddiovych testov podl'a normy [EN 300 328-2]
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£ Kanal pre bezdrétovu prevadzku pre r6zne domény

Severnd Amerika 2,412-2,462 GHz Kanal 01 aZ Kanal 11
Japonsko 2,412-2,484 GHz Kanal 01 aZ Kanal 14
Eurépa ETSI 2,412-2,472 GHz Kandl 01 az Kandl 13

£) Vyhradené frekvencné pasma pre bezdrétové spojenia vo
Francuzsku

Niektoré Casti Franciizska maju vyhradené frekvencné padsma. NajhorS§ie maximdlne oprdvnené vykony
vo vnutri su:

e 10mW pre celé pasmo 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)
e 100mW pre frekvencie medzi 2446,5 MHz a 2483,5 MHz

3 POZNAMKA: Kanaly 10 aZ 13 vratane pracuju v rozsahu 2446,6 MHz az 2483,5 MHz.

Existuje niekol'ko moZnosti pre pouZitie vonku: Na sukromnom majetku alebo na sikromnom majetku
verejne Cinnych oséb pouzivanie podlieha procedire predbezného oprdvnenia, ktord vykondva
Ministerstvo obrany, pricom maximdlny opravneny vykon predstavuje 100mW v pasme 2446,5-2483,5
MHz. VonkajSie pouZivanie na verejnom majetku nie je dovolené.

V dolu uvedenych oblastiach pre celé pdsmo 2,4 GHz:

e Maximdlny oprdvneny vykon vo vniitri predstavuje 100mW
e Maximdlny oprdvneny vykon vonku predstavuje 10mW

Oblasti, v ktorych je dovolené pouZivanie pasma 2400 — 2483,5 MHz s ekvivalentom vyZiareného
izotropného vykonu (EIRP) menej ako 100mW vo vnuitri a menej ako 10mW vonku:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Ariege 11 Aude 12 Aveyron

16 Charente 24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire 41 Loir et Cher

45 Loiret 50 Manche 55 Meuse 58 Nievre

59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du D6me

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sadne 71 Saoéne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne

84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

Této poZiadavka sa pravdepodobne ¢asom zmeni, ¢o vam umoZni pouZivat svoju kartu pre bezdrétovi
LAN vo vid¢Som pocte oblasti Francizska. Najnovsie informdcie ndjdete na strdnke ARET na adrese
(www.art-telecom.fr)

3 POZNAMKA: Vasa WLAN karta vyZaruje menej ako 100mW, avsak viac ako 10mW.
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@ Bezpeénostné upozornenia podFPa normy UL

=

Bezpecnostné upozornenia st poZadované normou UL 1459, ktord zahfna telekomunikacné zariadenia
(telefony), ktoré budd elektricky pripojené k telekomunikacnej sieti s prevddzkovym napétim proti zemi,
ktoré v Spicke nepresiahne 200V, medzi Spi¢kami nepresiahne 300V a efektivna hodnota napitia je 105V,
pri¢om zariadenie bude nainStalované a pouZivané v silade s Predpismi o vykondvani elektrickych
instaldcii v USA (NFPA 70).

Pri pouzivani modemu notebooku je potrebné vZdy dodrZiavat bezpecnostné pokyny na zniZenie
nebezpecenstva poZiaru, urazu elektrickym Sokom a zranenia os6b vratane nasledovnych pokynov:

¢ Notebook nepouZivajte v blizkosti vody, napriklad vane, nddob na umyvanie, kuchynskej vylevky,
nddob na pranie bielizne, v prostredi vlhkého suterénu alebo v blizkosti bazéna.

¢ Notebook nepouZivajte pocas birky s vyskytom bleskov. MéZe ddjst’ k riziku elektrického Soku
spdsobeného bleskom.

¢ Notebook nepouZivajte v blizkosti unikajiceho plynu.

Bezpecnostné upozornenia sui poZadované normou UL 1642, ktord zahffia primdrne (nie nabijateIné) a
sekunddrne (nabijateIné) litiové batérie, ktoré sa pouZivaju ako zdroj energie vo vyrobkoch. Tieto batérie
obsahujui metalické litium, zliatinu litia alebo i6n litia a m6Zu obsahovat jeden elektrochemicky ¢lanok
alebo dva elektrochemické ¢lanky zapojené sériovo, paralelne alebo kombinovane, priCom tieto ¢lanky
premienajui chemicku energiu na elektrickd energiu prostrednictvom nevratnej alebo vratnej chemickej
reakcie.

¢ Batériu notebooku nevhadzujte do ohna, pretoZe mdze vybuchnut. Pozrite si miestne predpisy
tykajice sa pokynov pre likviddciu, aby ste takto zniZili riziko poranenia 0os6b vplyvom poZiaru
alebo vybuchu.

¢ NepouZivajte siet ové adaptéry alebo batérie inych zariadent, aby ste takto zniZili riziko poranenia
0s6b vplyvom poZiaru alebo vybuchu. PouZivajte iba siefové adaptéry alebo batérie certifikované
spolo¢nostou UL, ktoré doddva vyrobca, alebo autorizovani predajcovia.

Bezpeénostna poziadavka tykajuca sa napajania
Vyrobky s hodnotami elektrického pridu do 6A a vdZiace viac neZ 3kg sa musia pouZivat' so schvdlenymi

siefovymi kdblami vd¢§imi alebo rovnajicimi sa: HOSVV-F, 3G, 0.75mm? alebo HOSVV-F, 2G,
0.75mm>.
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Skandinavske upozornenia tykajtce sa litia (pre litium i6nové

batérie)

=
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CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries
according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica.
Non disperdere le batterie nell’ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgetahr bei unsachgeméfBen Austausch der Batterie. Ersatz nur
durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til
leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvéind samma batterityp eller en
ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvint batteri enligt
fabrikantens instruktion. (Swedish)

ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Hévitd kdytetty paristo valmistagan
ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! 1l y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type équivalent
recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées conformément
aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype
eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i
henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

PEHEA B OMER L, fEMoscic ey £, ZREENT 556, BhEN

KREENDLOEESTTFEVY, RERORRICHE > TRELTTEW,
(Japanese)

VYSTRAHA! V pripade nespravnej vymeny batérie existuje nebezpecenstvo vybuchu.

Vymerite iba za rovnaku batériu alebo za typ batérie, ktory odporica vyrobca. Batérie
likvidujte v stilade s pokynmi vyrobcu. (Slovensky)
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Schvalenie podla CTR 21 (pre notebook so zabudovanym

modemom)

. - Danish
B B

Dutch

English

Finnish

French

German

Greek

nl=TIRI

Italian

Portuguese

Spanish

Swedish
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Slovensky

slléhryrer er | hembold ol Biders besluming '!-In'llil.'lll\‘ E-godiendt ol s blive opletder pd de

cilendige som enbe Pi grund of fonkelle mellem de olfenilige
teledomnct i de funkellige lande phver godiendelscs dog ke | aig sclv ubetinget garant bor, st udieyret
kan dungers keerckd pd lge: s [ s cdieetlipe whclonnit,

I ultxdde af probigmey e Dy | omte cngang Bemvends Do 6] leverandens af udityrst.s

DM appassar i gecdpebeund volgena Beschikbing 9RMEZEG van de Raid voor de  Eifpese
sendcrtitig van enkcbmndige cndappacstucr op het openbes pochikdd kldmnnomek (PSTR)
Gexien de worschillon towmen do imglivishacle PSTH's in de sorschillonds landien, biodi dese goed-
kewrimg op wichrell peen omeorsmasdelifle parantie voor een succesvelle werkisg op el
PSTM-nctworkasmsluitpunt.

Meem bij problemen in cente instantis contact o met de lowamcicr van hel apparsal”.

“The equipment has bovm apprevd in scsovdansy with Counl Decision SRMEVEC for pem-Eurcpean
wmgle terminal connextion so the public swirched telephone metwork (PSTN). However, due 1o
dillevemoes berween the individual PSTMs geovided in dilkerent coumses. the approval does not, of
inall, give an uncerditions] wsurance of sonelul oporstion on ceery PSTH network Srrmination
poat.

la the wveni of problams, you shindd cosiac yowr equipsmnt spplier in e fisl Fmsane.

“Thesd laite on bk scuvoiton pliikscn ¥MELEY mul 21 lisseteikai yhalithiend ki
~ln|orr| l}lkmﬂrln-'n pubelinvorkiooes (PETN) Flin decrmaliioma, En maiden 'flr-hm kyikenidngm

okl vl en kim erop. joten Iyvilsynd o sellsiensan tksa  hiinfabond
iimisaas kalkkies yleisien bythesalises peabelinveribogen lnymelpiucssl.

DOngelnibcn ildictend oEskes vigymies yheeynt loseen soamitageen ™

e .r||||i|-rmrri & fogu Fagrerent, comforméiment § b décidon A4ELCE du Cesacil, concenmant la
fonnavicn pancueepdoans de ferminal weique sus nhsaue lEliphoaiques publics commuiis (RTPC)
Teuwmelok, comme il existe des différences don pays § Vmore eire les KTPC, I'l.pl.-m:m o e e
constitse pas une gaente stsoler de loncoesncment optimal § chigue posm de scemimabes dis
ey KTIC.

Es cm de prolilies, voms dows contsctr en premisr B vodne fonmisoss

«Dhceey Derdt wends gemill dor Enticheidung $&4ELVEG da Rates curspuwei sur .ﬂ.wml‘ullml als
cinmlne Badeinrchiong en des 6ffeniliche Femsprochnets megelsisen, Aulgnnd dor rvichen don
effembschen Fomsprechnesen vesschicdemer Saaen besibenden Unaenchiede selle diese Zalmaung
o aich jedoch kene wsbednge Gewdlie e ooen efelgraichon Deich da Gols an pdan
Hemmabachbsd punkr dar

Palls betm Herrieh Peobleme suferceen, woliten Sie ssch munbchin an (heen Fachhindier weaden ™

s} clomamey fpo ool mo soopemniog ofvon Epevesbos apponed gE ™ Spioin
TRAnpevun’ Sl prnrpen Ty (PETHL afypon My andpeey 55480 EK oo Kunaform ki aserpdvnn,
eani nipreor Mogoply prsall sy exgipong PRTIN fou sapbyereen ae Subgopes peopes, § B fey
supips oe el metelkoetn Ceehan ey ntnpre e ol anpele eeibgdng o
hEnian PSTH

Efrv avimdspny golilpeans, Ba spiniy san” apphl w assdenss oy spraglon ol cjialaogd
L

L3 prowe ¥ Enale & sata spp in cond dells deginione 9E4ALCE &l
Cunu,ﬂ-u per |l COmsaionE paEneUOfea oome terminsle singole s una meee analogics PSTH. A casa
delle difkerenee mm le eend ded diflerenti peesl, lapprovesione som gamniace pend di per se il
lindessmonio comvEa i Bt § punti & wermisacione o eeic PSTHM.

In casn i problemsi comtatane in primo Juoge i) fomitone del prodolas

«Esde equigemesdo ko spervado pare lgacla pes-casopeia de um onios iomenal 8 eede eleidedo
piblica ceenmada (RTPC) nos cenmos da Diecislo $8MELCE. Mo enmevin, devide @s dilerencas
sxidrmtny cntie m KTPD deon aliversm paise, o syl ndo peiente msoonidicosalments, porsow,
um funcionamenie coreco ens ados 8 ponios leemansis ds rede & RTPC

Em casp de peoblemas, deve enimrse oo ooniaco, em primeirs lugsr, com o fomecedor do
fquipamiedo s

«Hsir equipe he side homologsdo de conformided con ls Decision #44ELCH del Conselo pam |
concaitn pancampra de et simple 8 leomd selinica pablica conmutsds (RTPCL Na
whutaniy, 2 b vnéa de s difeeraciss guw existen enbne las RTPC que s clrogem on diferentes paises, I
homologackia no constinrye por sl sols una garants incondiciensl de funciesamiento smisfioonie e
todoi bea puntos de teimnscada de b i de whs BTPC,

Ea casd de sungic alpibn problosaa, protcdes poacris o contadts ¢n peimer hugar oo o piovisdar del
LT T

“Uenmiringen har goslkings i enlighct mal cidets Tl SR4ALEG T alleunopond. smbening we
wrkald fereinal 4l det allmbing sllgingliga kepplale flendiet (PETML P prund av de skillnader soma
finns mellen velenbien @ oliks lnder mptr godicinmander emellemid ime | ug sﬂln «en absolin geeanni
i @i wnseninges kommer s lunges llresaillende vid visje 1 g punikL

Om peoblem uppsthr bis ni | lins hand ioemkis levemnideen & sningen.”

“Toto zariadenie bolo schvélené v stlade s Rozhodnutim Rady 98/482/EC pre celoeurdpske pripojenie k
verejnej komutovanej telefénnej sieti (PSTN) pomocou pripojenia jednym terminalom. Avsak kvéli rozdielom
medzi jednotlivymi PSTN v réznych krajindch schvélenie samo osebe neposkytuje bezvyhradné zaistenie
uspesnej ¢innosti na kazdom koncovom bode siete PSTN.

V pripade problémov by ste sa mali v prvom rade spojit s dodévatelom zariadenia.”
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@ Informacie o notebooku

T4to strana sliZi na zaznamenanie informdcif, ktoré sa tykaju notebooku kv6li moZnej potrebe v budicnosti
alebo kvoli technickej podpore. Ak tento ndvod obsahuje hesld, uschovajte ho na bezpecenom mieste.

Meno maijitela: Telefén majitela:
Vyrobca: Model: Vyrobné éislo:
Velkost displeja: Rozlienie: Velkost pamite:
Predajca: Miesto: Datum zakupenia:
Vyrobca pevného disku: Kapacita:
Vyrobca optickej mechaniky: Typ:
Verzia BIOS: Datum:

Prislusenstvo:

Prislusenstvo:

o Softvér
Operaény systém: Verzia: Vyrobné cislo:
Softvér: Verzia: Vyrobné éislo:
Softvér: Verzia: Vyrobné éislo:
* Zabezpecenie
Meno nadriadeného: Heslo nadriadeného:
Uzivatel'ské meno: Heslo uzivatela:
@ Siet’
Uzivatel'ské meno: Heslo: Doména:

Uzivatel'ské meno: Heslo: Doména:






